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EINFUHRUNG

Das Ziel dieser Arbeit ist die Feststellung des Vorkommens des Plurals in den
Zeitschriften und in den Zeitungen. Meine Abschdtzung ist es, dass der Plural in den
Zeitschriften mehrmals in den Zeitungen vorkommt. Es wird eine Analyse mit den
verschiedenen Artikeln aus den Zeitschriften und aus den Zeitungen durchgefiihrt, um die
Ergebnisse festzustellen. Am Ende dieser Arbeit wird dann das Resultat vorgestellt.

Meine Arbeit konzentriert sich auf den Plural der Nomen in der deutschen Sprache.
Ich beschiftige mich damit, wie man den Plural im Deutschen bildet, welche Pluralendungen
es gibt und welche von ihnen man am héufigsten benutzt und welche nicht so oft. Weiter wird
erklart, wie die Nomen im Singular und im Plural dekliniert werden und welche Wortgruppen
oder Suffixe typisch fiir Feminina, Maskulina und Neutra sind.

Meine Arbeit ist in zwei Teile gegliedert. Der erste Teil ist theoretisch gerichtet. In
diesem Teil sind wichtige Informationen iiber Substantive und Numerus der Substantive
vorgestellt. Man findet hier Theorie zur Pluralbildung der Nomen und auch etwas zur
Problematik von Singulariatantum und Pluraliatantum. Man widmet sich ausfiihrlich allen
Typen von Pluralendungen, die einzelnen Regeln mit Beispielen werden hier vorgestellt. Was
ist weiter erwdhnt, ist der doppelte Plural und die Verwendung des Umlauts, die im
Deutschen sehr oft vorkommt. Also der Leser findet alles, was fiir den theoretischen Teil
wichtig ist.

In dem zweiten praktischen Teil beschiftige ich mich mit dem Vorkommen des
Plurals in den Zeitschriften und in den Zeitungen. Es wird mit fiinf verschiedenen Artikeln
aus den Zeitschriften und mit fiinf Artikeln aus den Zeitungen gearbeitet. Zu jedem Artikel
findet der Leser eine Tabelle oder eine Ubersicht, wo die verschiedenen Beispiele zu allen
Pluralendungen dargestellt werden. Dann wird das Vorkommen des Plurals aus diesen
Pressen verglichen. Am Ende des praktischen Teiles befinden sich zwei Diagrammen mit den
Ergebnissen und man kann feststellen, wie hiufig die allen Pluralendungen in den Zeitungen
und in den Zeitschriften benutzt werden, also welche von den Pluralendungen am meistens
und welche von ihnen am wenigsten vertreten sind. Die Diagramme zeigen uns dann exakte

Resultate, die fiir bessere Verdeutlichung in Prozenten angefiihrt werden.



I. THEORETISCHER TEIL



1. DAS SUBSTANTIV

Das Substantiv und das Verb sind zwei wichtigste Wortarten im Deutschen. Der
deutsche Wortschatz ist mit mehr als einer Hélfte von Substantiven gebildet. (Jung, 1967:256)
Das Substantiv ist die Wortart, die lebende Wesen (Person, Pflanze, Tiere), eine Dinge, eine
Eigenschaft, einen Sachverhalt oder Gegenstinde bezeichnet. Das Substantiv kann auch

Dingwort, Hauptwort, Namenwort, Nennwort oder Nomen genannt sein.

Nach der Bedeutung unterscheidet man die Substantive als Abstrakta, die die
Bezeichnungen der Personen, der Tieren und der Sachen ausdriicken und Konkreta, die die
Benennungen der Eigenschaften, der Handlungen, der Tétigkeiten und der Zustéinden

ausdrucken.

Die Substantive teilt man nach dem Geschlecht in Maskulina, Feminina und Neutra
ein. Maskulina tragen den bestimmten Artikel der, Feminina tragen den bestimmten Artikel

die und Neutra tragen den bestimmten Artikel das.

Die Wortgruppen fir Maskulina sind meistens:

e Himmelsrichtungen, Witterungen, Winde: der Westen, der Osten, der Norden, der
Stiden, der Monsun, der Tornado, der Taifun, der Schnee, der Regen, der Hagel, der
Nebel, der Frost, der Reif, der Tau (es gibt auch Ausnahmen: die Wolke, das
Gewitter, die Brise)

e Bezeichnungen der Tagen, der Tageszeiten, der Monaten, der Jahreszeiten: der
Montag, der Mittwoch, der Freitag, der Morgen, der Nachmittag, der Abend, der
Januar, der Mai, der Juli, der Dezember, der Friihling, der Sommer, der Herbst, der
Winter (die Ausnahmen sind: das Jahr, die Woche, die Nacht, die Mitternacht, das
Friihjahr = der Friihling)

e Automarken: der Skoda, der Volvo, der Mercedes, der Volkswagen, der Lada, der
BMW, der VW, der Peugeot, der Opel, der Fiat, der Renault

e Spirituosen: der Wodka, der Wein, der Sliwowitz, der Sekt, der Kognak, der Schnaps,
der Likor, der Cinzano (Ausnahme: das Bier)

e Die Mehrheit von Mineralen und Gesteine: der Sand, der Marmor, der Kalk, der

Granit (Ausnahme: die Kreide)



Gebirge: der Montblanc, der Harz, der Olymp, der Grofsglockner (Ausnahmen: die
Zugspitze, das Matterhorn, die Schneekoppe)

Kor¢ékova gibt in ihrem Skriptum Zur Morphologie der deutschen Sprache auch die
Expressziige und Geldnamen an: der ICE, der Intercity, der Hungaria, der

Orientexpress; der Dollar, der Euro (Ausnahme: das Pfund, die Krone, die Mark)

Die Wortgruppen fiir Feminina sind:

Zigarettenmarken: die Camel, die Marlboro, die Havanna, die Kend, die Sparta
Kardinalzahlen: die Hundert, die Million, die Milliarde, die Eins, die Drei

Biume und Pflanzen: die Kiefer, die Fichte, die Eiche, die Linde, die Buche, die
Nelke, die Rose, die Tulpe, die Narzisse, die Blume (Ausnahmen: der Baum, der
Ahorn)

Einige Fliisse: die Elbe, die Donau, die Wolga, die Moldau (Ausnahmen: der
Rhein, der Inn, der Nil, der Main, der Neckar, der Amazonas, der Kongo, der
Mississippi, der Tiber)

Schiffe: die Titanic, die Praha, die Europa, die Frankfurt, die Bremen

Korcakova erwédhnt auch: Flugzeuge, Fluggesellschaften: die Lufthansa, die Air
France, die British Airways, die Boeing (Ausnahme: der Airbus, der Jumbojet; der
Storch, der Kormoran, der Condor — Vogelnamen)

Kor¢akova gibt auch Druck- und Schriftarten und —grade: die Arial, die

Schwabach (Ausnahme: der Kurant)

Die Wortgruppen fiir Neutra sind:

Lander: Deutschland, Italien, Frankreich, Iran, Irak, das Goldene Prag (Ausnahmen:
die Tschechische Republik, die Slowakei, die Tiirkei, die Normandie, die Schweiz, der

Libanon, die Mongolei)

Kontinente: Afrika, Europa, Asien, Amerika, Australien (Ausnahme: die Arktis, die

Antarktis)

Inseln: (das) Riigen, Kreta, Hawaii (Ausnahme. der Peloponnes, die Kanaren, die

Philippinen)

Farben und Sprachen: das Rot, das Blau, das Griin, das Lila, das Beige, das

Deutsch(e), das Englisch(e), das Tschechisch(e)



Chemische Elemente: das Uran, das Eisen, das Jod, das Gold, das Chlor, das Helium
(Ausnahmen: der Schwefel, der Stahl, die Bronze, der Phosphor)

Begriffe auf Ge-: das Gebirge, das Geschwister, das Gepdck, das Gedrdnge

Die Verkleinerungen auf —chen und —lein: das Mddchen, das Brétchen, das Biichlein,
das Frdulein

Substantivierte Infinitiven: das Leben, das Reisen, das Lachen, das Schlafen, das

Lernen

Korc¢akova (2003:17) gibt weitere Gruppen an:

Hotels: das Hilton, das Berolina, das Amber, das Garni

Cafés: das Corso, das Slavia, das Burgas

Kinos: das Astoria, das Capitol, das Central

Physikalische Elemente: das/der Meter, das Liter, das Kilo, das Ampere, das Ohm
(Ausnahme: die Tonne)

Buchstaben: das B, das F, das Alfa, das Omega

Noten: das C-dur, das Cis, das Fis, hohe und tiefe C

Bruchzahlen: das Drittel, das Viertel, das Hundertstel (Ausnahme: die Hilfte, das
Ganze)

Substantivierte Worter — andere Wortarten: das Gute, das Schone, das Interessante,

das Kleine, das Ja und Nein, das Ich, das Pro und Contra

Das Substantiv hat ein bestimmtes Kasus und Numerus. Die Substantive sind in der

deutschen Sprache dekliniert, es existieren vier Félle: Nominativ, Genitiv, Dativ und

Akkusativ.

1.1 Deklination der Substantive

Im Deutschen unterscheidet man die sogenannte starke und schwache Deklination (n-

Deklination).

Die n-Deklination benutzt man nur bei Maskulina. Es bedeutet, dass im Singular in

allen Kasus aufer Nominativ die Endung -(e)n steht, im Plural steht die Endung —en in allen

Kasus. Die Ausnahme bildet das Substantiv das Herz: (des Herzens, dem Herzen, den Herzen,

Pl die Herzen)



Starke Deklination - Singular:

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum
Nominativ der Vater die Mutter das Kind
(1. Fall)

Genitiv des Vaters der Mutter des Kindes
(2. Fall)

Dativ dem Vater der Mutter dem Kind
(3. Fall)

AKKusativ den Vater die Mutter das Kind
(4. Fall)

In dieser Tabelle kann man sehen, wie die Substantive im Singular dekliniert werden.
Im Genitiv werden die Endungen —s oder —es bei Maskulina und Neutra zugegeben. Es hiangt

davon ab, ob es um einsilbige oder mehrsilbige Substantive geht.

Bei einsilbigen Substantiven benutzt man die Endung —es (der Arzt — des Arztes, der
Mann — des Mannes), bei mehrsilbigen Substantiven ist es die Endung —s (das Fenster — des
Fensters, der Kaufmann — des Kaufmanns). Die Substantive, die auf —s, -ss, -B, -x, -z, -tz
enden, nehmen die Pluralendung —es ein (das Glas — des Glases, der Fluss — des Flusses, der

Fup — des Fupes, der Schmerz — des Schmerzes, das Gesetz — des Gesetzes).

Starke Deklination - Plural:

Kasus Maskulinum | Femininum Neutrum
Nominativ die Viter die Miitter die Kinder
(1. Fall)

Genitiv der Viter der Miitter der Kinder
(2. Fall)

Dativ den Vitern den Miittern den Kindern
(3. Fall)

AKkKkusativ die Viter die Miitter die Kinder
(4. Fall)

Im Dativ bekommt der Plural die Endung —n bei allen Genera. Die Ausnahme bilden

die Substantive, die die Pluralendung —s einnehmen: das Auto — in den Autos, das Biiro — in

den Biiros.
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Schwache Deklination — Singular und Plural

Kasus Maskulinum - | Maskulinum -
Singular Plural

Nominativ der Mensch die Menschen
(1. Fall)

Genitiv des Menschen | der Menschen
(2. Fall)

Dativ dem Menschen | den Menschen
(3. Fall)

AKKkusativ den Menschen | die Menschen
(4. Fall)

In der schwachen Deklination im Singular haben die Substantive immer die Endung —
en aufler Nominativ. Im Plural haben diese Substantive die Endung —en in allen Kasus. Der

Unterschied zwischen der starken und schwachen Deklination ist ziemlich hoch.

Dreyer und Schmitt gibt auch Nomen ab, die im Genitiv Singular zusétzliches —s
einnehmen:
der Buchstabe — des Buchstabens
der Gedanke — des Gedankens
der Name — des Namens
das Herz — des Herzens
der Glaube — des Glaubens
der Gedanke — des Gedankens
der Frieden — des Friedens
der Wille — des Willens
der Funke — des Funkens
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2. DER NUMERUS DER SUBSTANTIVE

,Der Numerus des Substantivs ist eine semantische Kategorie®. (Helbig, Buscha
2007:251) Substantive stehen in der deutschen Sprache entweder im Singular oder im Plural.
,Der tiberwiegende Teil der deutschen Substantive kommt in beiden Numeri vor. (Helbig,
Buscha 2007:251) Also nicht alle Substantive benutzen den Plural. Es hingt davon ab, ob das
bestimmte Substantiv etwas Zihlbares bezeichnet, dann ist der Plural verwendet. ,,.Der
Singular ist die normale Form* (Jung 1967:279) des Substantivs. Es gibt mehr Substantive,
die nur im Singular (Singulariatantum) oder nur im Plural (Pluraliatantum) vorkommen. Man

muss diese Fille lernen.

2.1 Singulariatantum

»ingulariatantum sind Substantive, die nur im Singular vorkommen, also keinen
Plural bilden.” (Gotze, Hess-Liittich 2005:178) Singulariatantum konnen in mehrere Gruppen

geteilt werden. Jede Gruppe wird charakterisiert und mit den konkreten Beispielen erginzt.

2.1.1 Eigennamen

Die Eigennamen, die ein Individuum bezeichnen, stehen im Singular. ,,Sie nehmen
daher in der Regel kein Pluralzeichen an.“ (Weinrich 1993:338) Wenn es um Vornahmen
geht, gilt dieses Regel. Aber Familiennamen kdnnen im Plural stehen, wenn sie die Mitglieder
in der Familie bezeichnen (die Miillers). Zu dieser Gruppe gehoren auch ,die
Individualnamen (Rufnamen) der Haustier, die Namen verschiedener Produkte der
menschlichen Kultur und Technik (Biichertitel, Schiffsnamen), lokale Bezeichnungen (Fluss-,
Lander- und Ortsnamen, Bezeichnungen von Betrieben, 6ffentlichen Gebduden).” (Helbig,

Buscha 2007:253)

2.1.2 Stoffnamen

»Stoffnamen sind generell pluralfeindlich® (Weinrich 1993:339). Helbig und Buscha

bezeichnen als Stoffnamen viele natiirliche Stoffe (der Schwefel, das FEisen), dann
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Witterungsprodukte (der Schnee, der Tau), Produkte aus den Pflanzen und von den Tieren
(die Wolle, die Milch), aber auch Stoffe, die Menschen hergestellt haben (die Schokolade, der
Tee).

Helbig und Buscha auch erwihnen, dass wenn man den Plural benutzt, muss man
Zusammensetzung bilden (die Holzarten, die Fleischwaren, Weinsorten, Zuckerarten,

Edelstahlsorten, Schneefille).

2.1.3 Kollektiva (Sammelnamen)

Nach Helbig und Buscha gehoren zu den Sammelnamen Personengruppen (die
Polizei, das Personal), die Arten von Tieren und Pflanzen (das Gefliigel, das Obst) oder die
Sachgruppen (der Schmuck). Man kann durch die lexikalischen Mittel den Plural bilden, der
aber selten gebraucht wird (die Bevélkerungsschichten, die Schmuckwaren, die

Getreidesorten, die Spielsachen, die Gepdckstiicke, Obstarten).

2.1.4 Abstrakta

Ein Abstraktum ist ein Substantiv, das keinen Gegenstand beschreibt und steht
generell im Singular (die Liebe, das Gliick). Wenn man den Plural bilden will, ist es moglich
durch die lexikalischen Mitteln (Altersstuffen, Ungliicksfiille, Argernisse, Liebeleien,
Danksagungen, Ratschldige, Streitigkeiten.)

Einige andere Abstrakta nehmen den Plural zu. ,,Sie haben aber eine relativ konkrete

Bedeutung® (Weinrich 1993:339): (der Zwang/die Zwdnge, die Hoffnung/die Hoffnungen)

2.1.5 Mapangaben

,Mapbezeichnungen fiir standardisierte Liangenmafe, Flichenmafe, Hohlmafle und
Gewichte* (Weinrich 1993:339) stehen im Singular. (Kilogramm, Glas, Sie wiegt 60 Kilo.)

Aber wenn man iiber das konkrete Objekt spricht, benutzt man Plural (Er hat zwei
Gliser Wein getrunken).

Die Feminina auf —e und fremde Mafangaben werden dekliniert (Ich trinke drei

Tassen Kaffee pro Tag. Dieses Hemd kostet 15 Dollars.)
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,Bei der Numerus-Konkurenz gilt in all diesen Féllen der Plural“ (Weinrich

1993:340): (zwei Pfund Tomaten kosten zwei Euro, ich nehme diese drei Bund Radieschen).

2.1.6 Nominalisierte Infinitive und Adjektive im Neutrum

Diese Infinitive und Adjektive stehen nur im Singular (das Lachen, das Schreiben, das

Gute, das Schone).

2.2 Pluraliatantum

Pluraliatantum sind Substantive, die nur im Plural vorkommen. Nach Helbig und
Buscha gehoren dazu folgende Gruppen. Zu jeder Gruppe werden auch die verschiedenen

Beispiele ergénzt.

e Geographische Bezeichnungen — Lénder (die Niederlande, die Vereinigten Staaten),
Inseln (die Hebriden, die Bermudas), Gebirge (die Alpen, die Anden)

e Personengruppen (Eltern, Gebriider, Geschwister, Leute)

e Zcitabschnitte (Ferien, Flitterwochen, Weihnachten, Ostern, Pfingsten)

e Krankheiten (Blattern, Masern, Pocken, Rételn; aber das Fieber, die Grippe, der
Keuchhusten)

o Sammelbegriffe im Handel (Naturalien, Altwaren, Spirituosen, Aktiva, Zinsen)

e Finanz- und Rechtsbegriffe (Effekten(=Wertpapiere), Alimente, Didten(=Tagegelder),
Einkiinfte, Kosten, Spesen)

e Englische Kleidungsbezeichnungen (Jeans, Spikes, Shorts)

o Sammelbegriffe (Chemikalien, Ingredienzen, Lebensmittel, Mébel, Zinsen, Zutaten,
Machenschaften, Alliiren, Eingeweide, Gewissenbisse, Siamereien, Stoppeln, Streuseln,
Vorfahren)

o Sonstiges (Spagetti Makkaroni, Shorts, Wirren)

,Einige Beispiele fiir tschechische Pluraliatantum, die im Deutschen numerusfihig

sind“(Kor¢dkova 2003:9): die Tiir (dvete), die Schere (nizky), die Hose (kalhoty), die Uhr
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(hodiny), die Lunge (plice), das Kleid (Saty), die Zange (klesté), der Mund (usta), die Brille
(bryle), die Zeitung (noviny), das Geld (penize), die Hefe (kvasnice).
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3. REGELN ZUR PLURALBILDUNG

Nach Dreyer und Schmitt gibt es acht verschiedene Pluralendungen in der deutschen

Sprache:
Pluralendung | Singular Plural

1. - der Besucher die Besucher
das Hauschen die Hauschen

2. - die Mutter die Miitter
der Garten die Gérten

3. -e der Freund die Freunde
das Zeugnis die Zeugnisse

4. e der Arzt die Arzte
der Baum die Baume

5. -er das Kind die Kinder
das Feld die Felder

6. -"er das Amt die Amter
das Wort die Worter

7. -(e)n die Zeitung die Zeitungen
die Philosophie die Philosophien
der Mensch die Menschen
die Freundin die Freundinnen

8. -S das Foto die Fotos
der PKW die PKWs

Aus dieser Ubersicht kann man viele Mdglichkeiten der Pluralendungen sehen, die im
Deutschen vorkommen. Die Endungen —e, -n, -en, -er, -s sind so genannte native Endungen,
wie in Duden es beschrieben ist, es gibt aber auch endungslose Plurale wie in dem ersten und
zweiten Fall. Manchmal benutzt man auch den Umlaut, der sehr wichtig ist. Es kann sehr

kompliziert aussehen und deshalb ist es gut, jedes Substantiv gleich mit dem Plural zu lernen.

Was die erste und zweite Gruppe betrifft, geht es um die Substantive, deren Endungen —
er, -en, -chen/-lein sind. In der dritten und vierten Gruppe geht es vorwiegend um einsilbige
Substantive und Substantive mit der Endung —nis. In der fiinften und sechsten Gruppe geht es
um viele einsilbige Substantive. In der vorletzten Gruppe geht es um n-Deklination und
Feminina mit der Endung —in und die letzte Gruppe betrifft die Fremdworter und

Abkiirzungen.
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Ein paar Faustregeln konnen bei dem Lernen des Plurals helfen. Maskulina und Neutra
tragen im Plural die Endung —e, oder bleiben endungslos. Feminina tragen im Plural die

Endung —(e)n.

3.1 Der n-Plural

Den n-Plural findet man am meisten bei Feminina, den Umlaut benutzt man nicht.
Was den n-Plural betrifft, kann man diese Endung entweder als —n oder —en verwenden, wie
Weinrich erwéhnt. Wenn das Femininum auf —e, -el oder —er endet, kommt die Pluralendung
—n: die Erbse — die Erbsen, die Regel — die Regeln, die Leiter — die Leitern. In anderen Féllen
benutzt man die Pluralendung —en: die Frau — die Frauen.

Weinrich behauptet, dass viele Feminina von den deutschen Suffixen abgeleitet sind,
also sie folgen dem n-Plural:
-heit: die Freiheit — die Freiheiten
-keit: die Schwierigkeit — die Schwierigkeiten
-igkeit: die Neuigkeit — die Neuigkeiten
-ei: die Bdckerei — die Bdckereien
-schaft: die Freundschaft — die Freundschaften

-ung: die Besserung — die Besserungen

Wenn es um das Suffix —in geht, sieht es immer im Plural —innen aus: die Bewerberin

— die Bewerberinnen.

Weinrich erwihnt, dass es aber auch Feminina gibt, die von den fremden Suffixen
abgeleitet sind, z.B.:
-age: die Garage — die Garagen
-ion: die Union — die Unionen
-enz: die Konferenz — die Konferenzen
-ose: die Diagnose — die Diagnosen

-on: die Person — die Personen

Weinrich betont, dass zu dem n-Plural auch Maskulina, die nach den bestimmten
Suffixen erkennbar sind, gehoren:

-and: der Doktorand — dir Doktoranden
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-ant: der Praktikant — die Praktikanten
-at: der Advokat — die Advokaten

-et: der Poet — die Poeten

-ent: der Patient — die Patienten

-ist: der Terrorist — die Terroristen
-loge: der Biologe — die Biologen
-soph: der Philosoph — die Philosophen

Was den —or Suffix betrifft, wechselt sich im Plural der Akzent, wie Weinrich an den
folgenden Beispielen erklért: der "Doktor — die Dok 'toren, der Pro fessor — die Profe 'ssoren,

der "Autor — die Au toren

Was Weinrich weiter aufmerksam macht, ist der Fall, dass es auch viele Fremdworter oder
Lehnworter, die im Plural den deutschen Suffix —en erhalten, existieren:
-a: die Firma — die Firmen
-us: der Organismus — die Organismen
-um: das Museum — die Museen
-is: die Dosis — die Dosen
-0: das Risiko — die Risiken
-0s: der Mythos — die Mythen
-ion: das Stadion — die Stadien, die Information — die Informationen

-as: der Atlas — die Atlanten/Atlasse

,Die folgenden Nomina ohne charakteristischen Auslaut bilden den Plural auf —ein*
(Weinrich 1993:344): das Material — die Materialien, das Fossil — die Fossilien, das Prinzip

— die Prinzipien.

3.2 Der e-Plural

Der e-Plural kommt vor allem bei Maskulina und Neutra vor. ,,Die relativ wenigen
Feminina dieses Deklinationstyps haben fast immer einen Umlaut® (Weinrich 1993:345): die

Hand — die Hiinde. Was das Neutra betrifft, existiert nach Weinrich nur einziges Neutrum mit
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Umlaut in diesem Fall: das Floff — die Fldfle. Diese Pluralendung ist typisch fiir viele
deutsche als auch fiir fremde Suffixe. Jetzt folgen die deutschen Suffixe:

-ling: der Neuling — die Neulinge

-teil: der Nachteil — die Nachteile

-sal: das Schicksal — die Schicksale

-zeug: das Flugzeug die Flugzeuge

Nach Weinrich stellt die folgende Tabelle die fremden Suffixe und konkrete Beispiele

im Singular und auch im Plural dar:

Suffix | Maskulina Suffix | Neutra

-al der Skandal — die Skandale -al das Regal — die Regale

-ar der Legionér — die Legionédre -ar das Honorar — die Honorare

-an der Vulkan — die Vulkane -at das Resultat — die Resultate

-ar der Radar — die Radare -ent das Fragment — die Fragmente
-ier der Offizier — die Offiziere -ett das Amulett — die Amulette

-in der Termin — die Termine -iv das Substantiv — die Substantive
-iv der Indikativ — die Indikative -ix das Suffix — die Suffixe

-eur | der Amateur — die Amateure -on das Neuron — die Neurone

-on der Karton — die Kartone -ut das Attribut — die Attribute

Das Suffix —nis bildet auch im Plural —e, also die ganze Endung sieht —nisse aus. Es ist
typisch fiir Feminina und Neutra: das Verstdindnis — die Verstindnisse, die Bewandtnis — die

Bewandtnisse (povaha, charakter).

3.3 Der er-Plural

Der er-Plural kommt hauptséchlich bei Neutra vor, die oft den Umlaut im Plural haben:
das Feld — die Felder, das Lied — die Lieder, das Dach - die Ddcher, das Schloss — die

Schlosser.
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Diese Pluralendung erscheint auch bei Maskulina, die manchmal den Umlaut haben und
manchmal nicht: der Geist — die Geister, der Ski — die Skier, der Mann — die Mdnner, der
Wald — die Wiilder.

Weinrich beschreibt, dass zu diesem Typ auch die Derivationen, die das Suffix —tum
haben, gehoren: der Reichtum — die Reichtiimer.

Feminina haben diese Pluralendung nie.

3.4 Der Nullplural

Der Nullplural kommt bei vielen Maskulina vor, die auf —er, -ler oder auch —ner
enden: der Fahrer — die Fahrer, der Naturwissenschaftler — die Naturwissenschaftler, der
Zigeuner — die Zigeuner.

Was die Neutra betrifft, kommt diese Pluralendung bei Verkleinerungen auf —chen und —
lein: das Mddchen — die Mddchen, das Frdulein — die Frdulein.

Es gibt auch der Umlautplural. Der Singular unterscheidet sich von dem Plural nur durch
den Umlaut bei dem Stammvokal im Plural: der Apfel — die Apfel, der Mantel — die Miintel,
der Vater — die Viter, das Kloster — die Kloster — dieses ist der einzige Fall bei Neutrum; die
Mutter — die Miitter, die Tochter — die Tochter — nur die zwei Fille bei Feminina.

Weinrich darstellt, dass bei den Bewohnernamen auf —er auch der Nullplural folgt: der
Osterreicher — die Osterreicher, der Berliner — die Berliner. ,Wenn die Endung —er jedoch
zum Stamm gehdrt, folgen die Bewohnernamen dem N* (Weinrich 1993:346): der Bayer —
die Bayern

Die Substantive, die mit Ge- beginnen und mit —e enden, erhalten keine Pluralendung: das
Gebdude — die Gebdude, das Gebilde — die Gebilde, das Gemdlde — die Gemdlde, das
Getriebe — die Getriebe

3.5 Der s-Plural

Dieser Typ ist fiir die deutsche Sprache nicht so typisch. Nach Weinrich kann man die

Verwendung dieses Typs in einige Gruppen teilen:
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Lehnworter mit Auslautvokalen -a, -e, -i, -0, -u, die aus anderen Sprachen
kommen: das Sofa — die Sofas, das Café — die Cafés, das Kino — die Kinos, der
Pulli — die Pullis, der Guru — die Gurus

Fremdworter vor allem aus dem Englischen, Spanischen und Franzdsischen:
der Job — die Jobs, der Sombrero — die Sombreros, das Hotel — die Hotels
Verwandtschaftsnamen — ihre Kurzformen: die Oma — die Omas, der Opa — die
Opas, die Mutti — die Muttis, der Vati — die Vatis, die Mama — die Mamas, der
Papa — die Papas

Familiennamen — die Mitglieder der Familie: die Miillers, die Meiers. Wenn
die Familiennamen auf —s enden, siecht der Plural so aus: die Lenz — die
Lenzens aber auch die Familie Lenz

Abkiirzungen: die CD — die CDs, der LKW — die LKWs, die GmbH — die
GmbHs

Farbworter: das Griin, die verschiedenen Griins

Die Buchstaben, die nominalisieren man kann oder die Bezeichnung

musikalischer Noten: das A — die A’s, das ¢ — die ¢’s

3.6 Regeln zur Pluralbildung nach Duden

In Duden 4 sind weitere wichtige Regeln dargestellt. Diese Regeln kann man in viele

Gruppen verteilen:

Maskulina, die im Singular die Endung —e haben, erhalten im Plural die
Endung —en: der Zeuge — die Zeugen, der Biologe — die Biologen, der
Buchstabe — die Buchstaben, der Haufe — die Haufen (Ausnahme: der Kdise —
die Kdise)

Substantive, die im Singular ,,auf einen unbetonten Vollvokal enden, haben
einen s-Plural” (Duden 4 2005:184): die Oma — die Omas, der Uhu — die Uhus,
das Auto — die Autos, die Kamera — die Kameras, der Kakadu — die Kakadus,
der Nackedei — die Nackedeis

»Die Fremdwdorter, die im Singular auf einen betonten Vollvokal enden, haben
einen s-Plural® (Duden 4 2005:184): das Tabu — die Tabus, das Menii — die

Meniis, der Zoo — die Zoos, das Restimee — die Restimees
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Anmerkung: Feminina, die auf —ie, -ee und —ei enden, haben einen n-Plural:
die Allee — die Alleen, die Tournee — die Tourneen, die Galerie — die Galerien,

die Sympathie — die Sympathien, die Datei — die Dateien

»Deutsche Worter, die im Singular auf einem betonten Vollvokal enden, haben
meist andere Plurale® (Duden 4 2005:184): das Reh — die Rehe, der See — die
Sees, das Knie — die Knie, der Pfau — die Pfauen, die Wischerei — die

Wiischereien

¢ Endungsloser Plural haben die Verkleinerungsformen auf —lein und auf —chen:
das Biichlein — die Biichlein, das Hduschen — die Hduschen, das Bdumchen —

die Bdumchen oder das Bdumlein — die Bdumlein

Es gibt aber auch einige Besonderheiten, die die Pluralbildung in Duden 4 betreffen.

Es kann wieder fiir bessere Ubersicht in die Gruppen geteilt werden:

e Die meisten Feminina haben im Plural die Endung —e: die Hand — die Hdnde,
die Maus — die Mduse, die Kraft — die Krdfte, die Not — die Note. Diese
Substantive erhalten auch den Umlaut im Plural. Die Feminina die Tochter —
die Tochter und die Mutter — die Miitter haben keine Pluralendung, sondern
nur den Umlaut. Nach dem Umlaut unterscheidet man, ob das Substantiv im
Singular oder im Plural steht.

e Maskulina und Neutra haben im Plural die Endung —n: der Prinz — die Prinzen,
der Staat — die Staaten, der Muskel — die Muskeln, das Ohr — die Ohren, das
Auge — die Augen, das Ende — die Enden

e Fremdworter haben meistens die Pluralendung —s, aber es gibt auch
Fremdw®orter mit der Pluralendung —en und was wichtig ist, ist ,,die Anderung
des Wortausgangs* (Duden 4 2005:185): die Firma — die Firmen, der Zyklus
—die Zyklen, das Prinzip — die Prinzipien

e Fremdworter, die am Ende des Wortes einen Konsonant haben, tragen die
Pluralendung —s: das Hotel — die Hotels, der Club — die Clubs, die Bar — die
Bars, der Hit — die Hits. Zu dieser Gruppe kann man auch einige deutsche

Worter ordnen wie das Deck — die Decks, das Wrack — die Wracks
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e Maskulina und Neutra, die die Pluralendung —er haben: der Wald — die Wiilder,
der Geist — die Geister, der Wurm — die Wiirmer, das Kind — die Kinder, das
Feld — die Felder, das Haus — die Hduser, das Loch — die Locher

3.7 Der doppelte Plural

Korcakova (2003:22) erwdhnt, dass im Deutschen viele Substantive es gibt, die
identische Singularformen haben, aber im Plural haben diese Substantive unterschiedliche
Form und Bedeutung. Die folgende Tabelle zeigt verschiedene Beispiele und ihre Bedeutung

im Tschechischen.

Singular Beide Plurale Tschechisch
das Band die Bande pouta, vazby
die Bénder stuhy, tkanicky
die Bank die Banken banky
die Bénke lavice
der Bér die Béren medvedi
die Bére beranidla
der Bau die Baue doupata, brlohy, Sachty
die Bauten stavby
der Block die Blocke bloky (kusy)
die Blocks bloky (papirti, domi)
der Dorn die Dornen trny
die Dorne ostny (technicky)
der Druck die Drucke tisky
die Driicke stisky, tlaky
das Gesicht die Gesichte (veraltet) vidiny
die Gesichter oblicej
der Hahn die Hiahne kohouti
die Hahnen (veraltet) vodovodni kohoutky
das Kleinod die Kleinode klenoty, skvosty
die Kleinodien klenoty, Sperky
das Land die Lande (veraltet) zemg regionu
die Lander zeme (stéty)
der Mann die Méanner muzi
die Mannen vazalové, lenici, manové
die Mutter die Miitter matky
die Muttern matice, matky
der Rat die Ratschlédge rady
die Rite radni, poradni organy
der Spund die Spiinde Spunty, zatky
die Spunde zelenaci, holobradci
der Straufl die Stridufle kytice
die Straufle pStrosi
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das Tuch die Tiicher Satky
die Tuche sukna

das Wasser die Wasser vodstvo, vodni masy
die Wisser druhy vod

das Wort die Worter slova, slovicka
die Worte slova, projev

Korcakova (2003:23) stellt aber auch Substantive vor, die unterschiedlichen Genus im

Singular haben und selbstverstéindlich unterschiedliche Form im Plural, der Bedeutung ist

auch verschieden. Es ist in der zweiten Ubersicht gezeigt.

Singular Plural Tschechisch

der Band die Béande svazky (knizni)

das Band die Bande/die Biinder pouta, svazky/stuhy,tkanicky
die Band die Bands kapela

der Bauer die Bauern rolnici

der/das Bauer die Bauer klece

der Bund die Biinde spolky

das Bund die Bunde svazky (klict, kvétin)
der Flur die Flure chodby

die Flur die Fluren louky

der Gehalt die Gehalte podil, obsah, hodnota
das Gehalt die Gehalter plat

der Kaffee die Kaffeesorten kava

das Café die Cafés kavarna

der Kiefer die Kiefer Celisti

die Kiefer die Kiefern borovice

die Koppel die Koppeln pastviny, spony, smecky
das Koppel die Koppel opasky

der Leiter die Leiter vedouci, vodiCe

die Leiter die Leitern zebiiky

der Mangel die Méngel nedostatky

die Mangel die Mangeln mandly

der Ort die Orte mista

das Ort die Orter priceli (chodby)

der Schild die Schilde Stity, pavézy, erby, znaky
das Schild die Schilder vyvésni Stity

die Steuer die Steuern dan¢

das Steuer die Steuer volanty, kormidla

der Tor die Toren blazni

das Tor die Tore brany
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3.8 Die Verwendung des Umlauts bei der Pluralbildung

Was den Umlaut betrifft, existieren auch einige Regeln. Der Umlaut kommt in der

deutschen Sprache sehr oft vor, nicht nur im Plural, sondern auch im Singular. Jetzt ndher zu

den einzigen Regeln nach Duden 4:

Feminina mit Pluralendung —e haben immer den Umlaut: die Wand — die Winde,

die Stadt — die Stddte, die Kunst — die Kiinste, die Gans — die Gdnse

Bei Substantiven die Tochter — die Tochter und die Mutter — die Miitter
verschwindet —e im Plural. Also es gibt auch Ausnahmen. Die Feminina mit der
Endung —nis und —sal bilden denselben Plural als Neutra, sie haben den Plural —e
ohne Umlaut: die Erkenntnis — die Erkenntnisse (dasselbe wie das Geheimnis — die
Geheimnisse), die Triibsal — die Triibsale (dasselbe wie das Schicksal — die

Schicksale)

Den Umlaut erhalten die Neutra, die die Pluralendung —er haben. Duden 4
hinzufiigt, dass dieses im Fall gilt, wenn der Stamm einen umlautfihigen Vokal
hat: das Fass — die Fdsser, das Buch — die Biicher, das Haus — die Hduser. Wenn
es um nicht umlautfdhigen Vokal geht, folgt nur die Pluralendung —er ohne

Umlaut: das Kind — die Kinder, das Bild — die Bilder, das Brett — die Bretter.

Neutra, die die Pluralendung —e haben oder endungslos sind, haben keinen
Umlaut: das Brot — die Brote, das Gesuch — die Gesuche, das Ruder — die Ruder,

das Wappen — die Wappen

Zu dieser Gruppe gehoren auch die Substantive, die schon im Singular einen
Umlaut tragen: das Ol — die Ole, das Gefiihl — die Gefiihle, das Gerit — die
Gerdte, das Ubel — die Ubel

Es gibt drei Ausnahmen, die zwar Neutra sind, die im Plural den Umlaut erhalten,
aber die verschiedene Pluralendungen haben: das Flof — die Flofe, das Kloster —

die Kloster, das Wasser — die Wiisser

e Substantive mit verschiedenem Genus, die die Pluralendung —s und —(e)n haben,

erhalten keinen Umlaut: die Bar — die Bars, das Wrack — die Wracks, der Staat — die

Staaten, das Ohr — die Ohren
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Anmerkung: bei dem Substantiv der Garten — die Gdrten —en ist keine Pluralendung,

diese Endung gehdrt zum Stamm.

e Bei Maskulina unterscheidet man, ob sie im Plural den Umlaut tragen oder nicht und

ob sie die Endung —e einnehmen oder endungslos sind.

-e im Plural endungsloser Plural
kein Umlaut der Tag — die Tage der Besen — die Besen

der Mond — die Monde der Balken — die Balken
mit Umlaut der Koch — die Koche der Garten — die Gérten

der Wolf — die Wolfe der Vater — die Viter

3.9 Komposita (Zusammensetzungen) und Substantive mit Prafix

Zusammensetzung bedeutet die Bildung eines neuen Wortes, das heillt, mindestens

zwel schon existierende Worter sind in ein neues Wort verbunden.

In Duden 4 wird erklart, dass sich der Plural nach dem Grundwort richtet: die
Grofstadt — die Gropfstddte, der Tischlampe — die Tischlampen, das Stockwerk — die
Stockwerke,; die Urzeit — die Urzeiten, der Urwald — die Urwdlder, das Ungliick — die
Ungliicke

3.10 Pluralformen von Eigennamen

,»Die Eigennamen stehen gewdhnlich im Singular® (Duden 4 2005:192). Wenn man die
Pluralform von den Vornamen bildet, richtet man sich nach den Regeln fiir gewohnliche
Substantive oder man verwendet die Pluralendung —s (die drei Susanenn/Susannes, zwei
Peter/Peters, unsere beiden Jiirgen/Jiirgens..). Beide sind korrekt. Die erste Bildungsweise

benutzt man meistens in der Literatur, die zweite in der Umgangssprache, erwdhnt Duden.
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e Weibliche Namen auf —er aund —el sind allerdings endugslos* (Duden 4 2005:192)
oder nehmen im Plural die Endung —s: die beiden Esther/Esthers

e Nach Duden 4 die Namen, die auf einen Vollvokal enden, benutzen im Plural —s: die
Annas, die Maria, die Elsas, die Emmas, die Hugos, die Ottos, die Willis

e Die Namen, die auf Vollvokal + s enden, sind im Plural endungslos, wird auch in

Duden dargestellt: die zwei Agnes, die drei Tobias

Die Familiennamen nehmen gewohnlich im Plural die Endung —s ein. Aber wenn die
Familiennamen auf —s enden, bleiben im Plural meistens endungslos, in manchen Regionen
,»ist die Endung —ens auch {iblich* (Duden 4 2005:193). Die Namen auf —e, -er, -el, -en sind

im Plural endungslos.

e Familie Rotschild — die Rotschilds, Familie Miiller — die Miillers, Familie Meier — die
Meiers

o Familie Jacobs — die Jacobs, Familie Schulz - die Schulz/Schulzens, Familie Weifs —
die Weifs/Weifsens

o  Famimile Schlegel — die Schlegel/Schlegels ist auch korrekt, Familie Goethe — die
Goethe/Goethes

Die geographischen Eigennamen bilden nur selten den Plural. Wenn der Plural gebildet

wird, kann man die Pluralendung —s benutzen: die beide Amerika(s), die zwei Frankfurt(s)

3.11 Plural der Fremdworter

Fremdworter sind Worter, die im Deutschen aus anderen Sprachen iibernommen
wurden. Manche Fremdworter richten sich im Plural nach seiner Herkunftssprache: der Bonus
— die Boni, das Genus — die Genera, der Stimulus — die Stimuli, der Kasus — die Kasus, das

Tempus — die Tempora, der Appendix — die Appendizes.

Andere Fremdworter bilden den Plural auch nach den Regeln der deutschen Sprache:
der Index — die Indexe/die Indizes, das Lexikon — die Lexika/die Lexiken, das Pronomen — die
Pronomen/die Pronomina. Die folgenden Beispiele richten sich nur nach den Regeln des
Deutschen: der Computer — die Computer, der Biologe — die Biologen, die Figur — die
Figuren, das Ventil - die Ventile.
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In Duden 4 ist dargestellt, dass die Fremdworter aus dem Englischen, dem Spanischen

und dem Franzdsischen meistens im Plural die Endung —s einnehmen. Die Endungsvarianten

der englischen Worter werden meistens nicht ins Deutsche tibernommen.

Beispiele aus dem Englischen: der Job — die Jobs, der Hit — die Hits, das Pony — die
Ponys (englisch: the ponnies), das Finish — die Finishs (englisch: the finishes),
das/der Sandwich — die Sandwichs/die Sandwiches — nur selten (englisch: the
sandwiches). Die englischen Fremdworter auf —er haben gewo6hnlich keinen s-Plural:
der Computer — die Computer, de Scanner — die Scanner, der Jogger — die Jogger, der
Adapter — die Adapter, der Discounter — die Discounter

Beispiele aus dem Spanischen: der Sombrero — die Sombreros, die Hazienda — die
Haziendas.

Beispiele aus dem Franzdsischen: das Hotel - die Hotels, das Niveau — die Niveaus,
das Chanson — die Chansons.

Bei einigen deutschen Wortern kann man auch den Plural —s finden: die Oma — die

Omas, der Uhu — die Uhus, das Haff — die Haffs

Die Fremdworter, die im Singular auf —s enden, haben dann keinen s-Plural. Man richtet

sich nach den Regeln, ob das Substantiv ein Femininum, Maskulinum oder Neutrum ist: der

Stress — die Stresse, der Boss — die Bosse, die Hostess — die Hostessen, der Bypass — die

Bypdsse, selten auch die Bypasses,; zu dieser Gruppe kann auch die Beispiele wie der Mix —

die Mixe, die Box — die Boxen zdhlen.

3.12 Kurzworter und Schreibabkiirzungen

Die Schreibabkiirzungen bilden nur selten den Plural. Wenn der Plural gebildet wird,

werden die einzigen und letzten Buchstaben verdoppelt, dieses wird in Duden 4 betont: Stk.

(Stiick — Stiicke), Bsp. (Beispiel — Beispiele), Hg. — Hgg. (Herausgeber: Singular — Plural).

Die Kurzworter nehmen oft im Plural die Endung —s. ,,Bei Initialkurzwortern wird das

Plural—s aber oft weggelassen (Duden 4 2005:191). Bei Feminina benutzt man aber sehr oft

diese Pluralendung —s, um den Singular und Plural zu unterscheiden: der Akku — die Akkus,

das AKW — die AKW/AKWs, das EKG — die EKG/EKGs, die GmbH — die GmbHs.
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3.13 Schwankungsfille

Bei vielen Substantiven in der deutschen Sprache schwankt der Plural und zwar bei

Substantiven, die den deutschen aber auch den fremden Herkunft haben.

Beispiele:

das Scheusal — die Scheusale/die Scheusdler
der Bogen — die Bogen/die Bégen

der General — die Generale/die Generdile
der Test — die Tests/die Teste

das Konto — die Konti/die Kontos/die Konten
das Wort — die Worter/die Worte

der Park — die Parks/die Pdrke

der Tunnel — die Tunnel/die Tunnels

Es wird unterschieden, wie man in einer bestimmten Region spricht, besser gesagt,
welche Pluralendungen fiir die bestimmte Region typisch sind. Es hingt davon ab, ob man
sich im Norden oder im Siiden befindet. Nach Duden 4 bevorzugen die Leute im Norden den

s-Plural, im Siiden ist es der n-Plural. Im Siiden benutzt man auch den endungslosen Plural.

,»von Schwankungsfillen sind Substantive zu unterscheiden, bei denen die
unterschiedlichen Pluralformen dem Ausdruck unterschiedlicher Bedeutung dienen* (Duden 4
2005:194).

Beispiel:
die Bank - die Bdnke (Mobel zum Sitzen)
die Bank - die Banken (Finanzinstitut)
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II. PRAKTISCHER TEIL
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In dem praktischen Teil werden einige Artikel aus den verschiedenen Zeitschriften
und Zeitungen ausgewdhlt. Es geht um drei Zeitschriften, die ,,Deutsch perfekt™ heilen und
eine Zeitschrift, die ,,.Der Spiegel heiit. Man hat mit den Nummern 1/12, 3/12 und 5/12
(Deutsch Perfekt) und mit dem Nummer 46/12.11.12 (Der Spiegel) gearbeitet. Alle Artikel
kann man in der Anlage sehen. Die Artikel sind unterschiedlich lang und mit dem
unterschiedlichen Thema. Es ist dasselbe mit den Artikeln aus den Zeitungen. Es wurden die
Zeitungen mit den Nummern 52/Dezember 2011, 55/Mérz 2012 benutzt. Die Artikel werden
dann nach dem Vorkommen des Plurals verglichen. In diesem Teil wird verarbeitet, welche
Pluralendungen am meisten und welche am wenigsten benutzt sind. In diesem Teil lernen die

Leser die Ergebnisse durch verschiedene Tabelle kennen.

Zuerst wird man sich den Artikeln aus den Zeitschriften widmen. Zu jedem Artikel ist

eine Tabelle gemacht, wo die passenden Worter zu bestimmten Pluralendungen zugeschrieben

sind.
Der erste Artikel hei3t ,, Winter, Wirme, Wasser*.

Pluralendung | Singular Plural

- der Nebelschaden die Nebelschwaden
das Fenster die Fenster
das Lebensmittel die Lebensmittel
der Besucher die Besucher
der Weisbadener die Weisbadener
der Biirger die Biirger
der Arbeiter die Arbeiter
der Japaner die Japaner
der Rentner die Rentner
der Kilometer die Kilometer
das Schwimmbecken die Schwimmbecken
das Luftbldschen die Luftblaschen
das Natursteingebdude die Natursteingebdude
der/das Meter die Meter

=" der Kriutergarten die Krautergirten

-e der Salat die Salate
die Freude die Freuden
der Berg die Berge
das Jahr die Jahre
das Gefiihl die Gefiihle
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der Tourist
der Chinese
die Fiihrung
die Steinplatte

der Roman die Romane
-"e der Badegast die Badegiste
der Gast die Giste
der Ruheraum die Ruherdume
der Grund die Griinde
der Plan die Pldne
der Raum die Rdume
der Feriengast die Feriengéste
der Liegestuhl die Liegestiihle
-er das Feld die Felder
das Wandbild die Wandbilder
-“er das Bad die Béder
der Tuch die Tiicher
das Steindach die Steinddcher
das Hausdach die Hausdédcher
-(e)n der Mensch die Menschen
der Saule die Saulen
die Massage die Massagen
die Speise die Speisen
das Auge die Augen
der Soldat die Soldaten
die Quelle die Quellen
der Student die Studenten
der Doktor die Doktoren
die Flasche die Flaschen
der Architektstudent die Architektstudenten
der Professor die Professoren
die Stunde die Stunden

die Touristen
die Chinesen
die Fiihrungen
die Steinplatten

die Sauna
das Restaurant

die Saunas/Saunen
die Restaurants

Aus dieser Tabelle kann man sehen, dass die Pluralendung —en am meisten

vorkommen. Diese Pluralendung erscheint ndmlich bei allen Genera. Der Leser sieht

verschiedene Beispiele bei allen Pluralendungen. Der Leser kann bemerken, dass es beim

Substantiv ,,die Sauna* zwei verschiedene Pluraltypen gibt. Beide sind mdglich.

Der zweite Artikel, der ausgewéhlt wurde, ist die Kolumne — ,,Claudia May *.




Pluralendung | Singular Plural
- der Mitunterzeichner die Mitunterzeichner
der Akademiker die Akademiker
der US-Amerikaner die US-Amerikaner
- der Vogel die Vogel
-e das Phanomen die Phanomene
der Grof3bildschirm die Grof3bildschirme
-e der Platz dic Platze
-er
-“er das Wort die Worter/Worte
das Land die Lander
-(e)n die Katastrophe die Katastrophen
der Deutsche die Deutschen
die Angewohnheit die Angewohnheiten
das Medium die Medien/Media
der Vorname die Vornamen
die Abkiirzung die Abkiirzungen
der Durchschnittdeutsche die Durchschnittdeutschen
die Firma die Firmen
die Unterschrift die Unterschriften
der Kunde die Kunden
der Philologe die Philologen
die Sportiibertragung die Sportiibertragungen
-S das Bildungsniveau die Bildungsniveaus
der Akiifi-Fan die Akiifi-Fans

In der zweiten Tabelle erscheint die Pluralendung —en am héufigsten wie in der ersten
Tabelle. In diesem Fall gibt es aber kein Substantiv, bei dem die Pluralendung —er vorkommt.
Man kann bemerken, dass das Substantiv ,,das Wort* zwei Typen von Plural bilden kann, also
beide zwei Typen in der Tabelle aufgezeichnet sind, obwohl der erste Typ im Text vorkommt.
Dasselbe gilt fiir das Substantiv ,,das Medium®. Der erste Typ kommt im Text vor, das
Substantiv hat die deutsche Pluralendung, wéhrend der zweite Typ sich als das fremde Wort

verhalt.

Der letzte Artikel heil3t ,,Sylts Wahrer Luxus .

Pluralendung | Singular Plural
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der Kilometer

das Wassersportler
der Kiinstler

der Besucher

das Méadchen

der Inselbewohner
der Einwohner

die Kilometer

die Wassersportler
die Kiinstler

die Besucher

die Méadchen

die Inselbewohner
die Einwohner

- der Garten die Garten
-e der Ort die Orte
der Millionér die Millionare
das Model die Modele
der Schweinswal die Schweinswale
der Sekund die Sekunde
der Wal die Wale
das Ding die Dinge
der Stein die Steine
das Jahr die Jahre
das Schiff die Schiffe
das Tier die Tiere
der Teil die Teile
der Michelin-Stern die Michelin-Sterne
das Produkt die Produkte
der Weg die Wege
das Modell die Modelle
der Gedenkstein die Gedenksteine
-"e der Fahrgast die Fahrgéste
der Naturschatz die Naturschitze
der Badegast die Badegiste
der Gast die Géste
der Hand die Hénde
der Sternekoch die Sternekoche
-er das Kind die Kinder
-“er das Boulevardblatt die Boulevardblatter
das Naturdenkmal die Naturdenkméler
das Haus die Héauser
-(e)n der Deutsche die Deutschen
der Reiche die Reichen
die Schone die Schonen
die Minute die Minuten
der Ungeduldige die Ungeduldigen
diec Feste die Festen
der Mensch die Menschen
die Seite die Seiten
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die Wange

der Auge

das Junge

die Robbe

die Pflanze

die Mowe

die Muschel

die Auster

die Konsequenz

die Wangen

die Augen

die Jungen

die Robben

die Pflanzen

die Mowen

die Muscheln

die Austern

die Konsequenzen

die Muschelart die Muschelarten
die Eiderente die Eiderenten
die Friihlingsblume die Friihlingsblumen
der/die Arme die Armen
die Luxuslimousine die Luxuslimousinen
die Minute die Minuten
die Villa die Villen
die Welle die Wellen
die Grenze die Grenzen
-S der Gourmet die Gourmets
das Foto die Fotos
das Menii die Meniis

Wie in der ersten und zweiten Tabelle, ist das Ergebnis in dieser Ubersicht dasselbe.

Die Pluralbildung —en kommt am meisten vor. Selbstverstdndlich hiingt es davon ab, wie lang

die einzelnen Artikel sind. Die Kolumne ist die kiirzeste und der letzte Artikel ist der langste.

Jetzt kommen zwei Artikel aus der Zeitschrift ,,Der Spiegel* an die Reihe. Der erste

Artikel heil3t ,,Fluss der Grauens*.

Pluralendung Singular

Plural

- der Putzroboter
der Mitarbeiter
der Kilometer

das Ufer

der Anwohner

der Kampfschwimmer
das Unternehmen
die Riickkehr

der Serviceroboter
der Arbeiter

das Promille

die Putzroboter
die Mitarbeiter
die Kilometer

die Ufer

die Anwohner

die Kampfschwimmer
die Unternehmen
die Riickkehr

die Serviceroboter
die Arbeiter

die Promille
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das Gerippe

das Wattestdbchen
der/das Liter

der Bulldozer

der Flussbefreier

der Kloake-Manager
der Quadratkilometer

die Gerippe

die Wattestdbchen
die Liter

die Bulldozern

die Flussbefreier

die Kloake-Manager
die Quadratkilometer

der Acker

die Acker

-e der Tag die Tage
der Stahlkonzern die Stahlkonzerne
das Schwermetall die Schwermetalle
der Seitenarm die Seitenarme
der Regenschirm die Regenschirme
das Klarwerk die Klarwerke
der Bachflohkrebs die Bachflohkrebse
das Segment die Segmente
der Einstieg die Einstiege
der Riss die Risse
das Gerit die Gerite
das Ungetiim die Ungetlime
das Jahr die Jahre
der Grillabend die Grillabende
der Biirgerprotest die Biirgerproteste
das Schopfwerk die Schopfwerke
e der Wasserfahrstuhl die Wasserfahrstiihle
der Schlachthof die Schlachthofe
der Schacht die Schéichte
der Abgang die Abgénge
die Stadt die Stadte
der Abfluss die Abfliisse
der Zaun die Zaune
der Gartenstuhl die Gartenstiihle
die Reinigungskraft die Reinigungskrifte
der Regenguss die Regengiisse
die Betonwand die Betonwinde
-er das Kind die Kinder
-“er das Rad die Rader
das Feuchttuch die Feuchttiicher
-(e)n die Zeit die Zeiten
die Zeche die Zechen

die Bergbau-Subvention
die Million

die Schmutzrinne
die/der Tote

die Kohle

die Flute

die Leiche

die Kommune

die Frischequelle

die Bergbau-Subventionen

die Millionen

die Schmutzrinnen
die Toten

die Kohlen

die Fluten

die Leichen

die Kommunen
die Frischequellen

36




die Aue

der Biologe

die Woche

die Kapillare

der Metalldorn

die Tonne

die Putzkolonne
die Hochdruckdiise
die Schwefelbakterie
die Sprengwaffe
die Slipeinlage

die Briihe

die Kreiselpumpe
das Betonbett

der Chinese

die Auen

die Biologen

die Wochen

die Kapillaren

die Metalldornen
die Tonnen

die Putzkolonnen
die Hochdruckdiisen
die Schwefelbakterien
die Sprengwaffen
die Slipeinlagen

die Briithen

die Kreiselpumpen
die Betonbetten

die Chinesen

die Milliarde die Milliarden
die Kuhle die Kuhlen
die Mulde die Mulden
die Ewigkeitslast die Ewigkeitslasten
die Pumpe die Pumpen
-S der Bohrtrupp die Bohrtrupps

Aus dieser Ubersicht sieht man, dass alle Pluraltypen vertreten sind. Die Pluralendung

—en kommt wieder am haufigsten vor, die Pluralendungen —e, die Pluralendung —e mit Umlaut

und der Nullplural kommen auch sehr oft vor.

Der zweite Artikel heilt ,,Der Kénig von Compton®.

Pluralendung Singular Plural

- der Finger die Finger
der Bewohner die Bewohner
der Klassiker die Klassiker
der Gangster die Gangster
der Selbstzweifel die Selbstzweifel
der Vorgénger die Vorginger

-e das Jahr die Jahre
das Ritual die Rituale
der Freund die Freunde

e

-er

-‘er

-(e)n die Farbe die Farben
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die Strafle die Straflen
der Mythos die Mythen
die Kindheitserinnerung die Kindheitserinnerungen
die Dreharbeit die Dreharbeiten
die Heldengeschichte die Heldengeschichten
die Frau die Frauen
die Erfahrung die Erfahrungen
-S der Song die Songs
der Kumpel die Kumpels/Kumpeln
das Auto die Autos

Aus dieser Tabelle geht hervor, dass alle Pluraltypen nicht vertreten sind (der
Nullplural mit Umlaut, der e-Plural mit Umlaut, der er-Plural und der er-Plural mit Umlaut).
Der en-Plural und der Nullplural kommen am héufigsten vor. Der Leser kann bemerken, dass
das Wort ,,der Kumpel*“ zwei Pluraltypen haben kann. Der erste Typ kommt im Text vor,
dieser Typ benutzt man in der Umgangssprache. Der zweite Typ kann man aber auch

verwenden.

Jetzt werden die Ergebnisse graphisch veranschaulicht.

Das Vorkommen des Plurals in den
Zeitschriften

m Nullplural

E Nullplural mit Umlaut
= e-Plural

® e-Plural mit Umlaut

M er-Plural

= er-Plural mit Umlaut
= en-Plural

" s-Plural

38



Das Diagramm zeigt, wie hdufig die einzelnen Pluralendungen in den Zeitschriften
vorkommen. Man sieht, dass der en-Plural am meisten benutzt wird (39%), der e-Plural und
Nullplural kommen auch ganz oft vor (18%, 20%), der e-Plural mit Umlaut ist der néchste
meist benutzte Plural in den Zeitschriften (11%), der er-Plural mit Umlaut und s-Plural sind
nicht oft benutzt (4%, 4%), der Nullplural mit Umlaut und der er-Plural kommen selten in

diesen Zeitschriften vor (2%, 2%).

Weiter kommt man zu den Artikeln aus den Zeitungen. Die folgende Ubersicht sagt,
wie haufig die konkreten Pluralendungen auftreten.
Der erste Artikel aus der Zeitung Sprachnachrichten Nr. 52/Dezember 2011 heif3t

»Lyrelei in Kassel*.

Pluralendung Singular Plural

-e der Text die Texte

-"e der Gast die Giste
der Vorschlag die Vorschliage

-er

-“er

-(e)n die Leistung die Leistungen
die Eisendung die Eisendungen
die Institution die Institutionen
die Kultur die Kulturen

-s

Diese Ubersicht zeigt, dass nicht alle Typen von Pluralendungen vertreten sind. In
diesem Artikel befindet sich der Plural nicht so oft, obwohl der Artikel ganz lang ist. Der
Nullplural, der Nullplural mit Umlaut, der er-Plural, der er-Plural mit Umlaut und der s-Plural
sind liberhaupt nicht vertreten, die Worter mit diesen Pluralendungen kommenin diesem Text

nicht vor.

Der zweite Artikel ,,Uber sieben Millionen Analphabeten in Deutschland ist aus der

Nummer 55 (I1I/2012) in gleich genannter Zeitung.
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die Situation

der Erwachsene
die Person

die Lernmethode
die Fremdsprache
die Klassenstufe
die Wochenstunde
die Zahl

Pluralendung Singular Plural
- das Versuchskaninchen die Versuchskaninchen
der Politiker die Politiker
der Lehrer die Lehrer
- das Kindergarten die Kindergirten
-e das Ergebnis die Ergebnisse
das Modellprojekt die Modellprojekte
die Deutschkenntnis die Deutschkenntnisse
das Jahr die Jahre
das Schuljahr die Schuljahre
der Wert die Werte
-'e der Zustand die Zustiande
-er das Kind die Kinder
-"er das Wort die Worter/Worte
-(e)n die Million die Millionen
der Analphabet die Analphabeten
der Mensch die Menschen
die Gruppe die Gruppen

die Situationen

die Erwachsenen
Die Personen

die Lernmethoden
die Fremdsprachen
die Klassenstufen
die Wochenstunden
die Zahlen

der Sozialfond

die Sozialfonds

Aus dieser Ubersicht kann man sehen, dass alle Typen von Pluralendungen im Artikel

vorkommen. Die meist benutzte Pluralendungen sind —en und —e.

Der dritte Artikel heil3t ,,Architekten an einem Tisch und befindet sich in der Zeitung

Sprachnachrichten Nr. 55 (I11/2012).

Pluralendung

Singular

Plural

das Bauvorhaben
der Teilnehmer
der Sprachwissenschaftler

die Bauvorhaben
die Teilnehmer
die Sprachwissenschaftler
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-e der Preis die Preise
das Projekt die Projekte
-"e die Stadt die Stadte
der Beschluss die Beschliisse
-er
-‘er
-(e)n die These die Thesen
die Ausstellung die Ausstellungen
die Tagung die Tagungen
die Datenbank die Datenbanken
die Dialektaufnahme die Dialektaufnahmen
die Idee die Ideen
der/die Beteiligte die Beteiligten
der Architekt die Architekten
-S

Man kann sehen, dass wieder nicht alle Pluralendungen vertreten sind (Nullplural mit

Umlaut, er-Plural, er-Plural mit Umlaut und der s-Plural). Die Pluralendung —en kommt am

héufigsten vor.

Die letzten zwei Artikel sind aus denselben Zeitungen wie die vorangehenden Artikel,

das heiBt aus der Nummer 55, Mirz 2012. Die folgende Ubersicht beschiftigt sich mit dem

Artikel ,,Was wird aus Deutsch als Wissenschaftssprache?*

das Begriffssystem
die Deutschkenntnis
das Ziele

das Jahr

der Kongress

der Kreis

der Verlag

Pluralendung Singular Plural
- der Naturwissenschaftler die Naturwissenschaftler
der Muttersprachler die Muttersprachler
der Gastakademiker die Gastakademiker
der Wissenschaftler die Wissenschaftler
der Ingenieurwissenschaftler | die Ingenieurwissenschaftler
der Entscheidungstriager die Entscheidungstriger
der Auslidnder die Auslénder
- der Informationsmangel die Informationsméngel
-e die Erkenntnis die Erkenntnisse

die Begriffssysteme
die Deutschkenntnisse
die Ziele

die Jahre

die Kongresse

die Kreise

die Verlage
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das Wort

die Worte

-"e der Forderantrag die Forderantrage
der Studiengang die Studienginge
der Sprachraum die Sprachrdume
der Grund die Griinde

-er das Sprachbild die Sprachbilder

-"er das Sachfach die Sachficher

-(e)n die Beobachtung die Beobachtungen
die Sprache die Sprachen
die Wissenschaft die Wissenschaften
die Volkssprache die Volkssprachen
die Publikation die Publikationen
die Besprechung die Besprechungen
das Verwaltungsgremium die Verwaltungsgremien
die Grundschule die Grundschulen
die Personlichkeit die Personlichkeiten
die These die Thesen
das Medium die Medien
der Sympathisant die Sympathisanten
die Berufsgruppe die Berufsgruppen

die Universitét

die Forschungseinrichtung
die Schule

die Firma

die Klinik

die Arztpraxis

die Spracheinstitution

die
Wissenschaftsorganisation
die Initiative

die Bundestagsangehorige
der Abgeordnete

die Podiumsdiskussion
die Presseverlautbarung
die Tagung

die Fachgesellschaft

das Wissenschaftsforum
die Wissenschaftsbehorde
die Bildungsbehorde

die Stellungnahme

das Memorandum

die Empfehlung

die Tat

die Studie

der Studierende

die Stiftung

die Rahmenbedingung

die Universititen

die Forschungseinrichtungen
die Schulen

die Firmen

die Kliniken

die Arztpraxen

die Spracheinstitutionen
die
Wissenschaftsorganisationen
die Initiativen

die Bundestagsangehorigen
die Abgeordneten

die Podiumsdiskussionen
die Presseverlautbarungen
die Tagungen

die Fachgesellschaften

die Wissenschaftsforen

die Wissenschaftsbehorden
die Bildungsbehdrden

die Stellungnahmen

die Memoranden

die Empfehlungen

die Taten

die Studien

die Studierenden

die Stiftungen

die Rahmenbedingungen

das Interview

die Interviews
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Aus dieser Ubersicht sieht man, dass das Vorkommen des Plurals in diesem Artikel

zahlreich ist. Alle Pluraltypen sind vertreten. Die meist benutzte Pluralendung ist wieder die

Endung—en, die zweite meist vorkommende Pluralendung ist die Endung —e.

Der letzte Artikel heil3t ,,Die teuerste Sprache Deutschlands.*

Pluralendung Singular Plural

- der Texter die Texter
der Verbraucher die Verbraucher
der Kalauer die Kalauer
der Handler die Handler
der Staubsaugervertreter die Staubsaugervertreter
der Versicherungsvertreter die Versicherungsvertreter
der Politiker die Politiker
das Mittel die Mittel

-e das Jahr die Jahre
das Beispiel die Beispiele
das Wort die Worte/Worter
das Adjektiv die Adjektive
das Werk die Werke

N

-er

-‘er

-(e)n die Million die Millionen
das Medium die Medien
die Speerspitze die Speerspitzen
der Mensch die Menschen
die Texterin die Texterinnen
die Sekunde die Sekunden
der Fakt die Fakten/Fakts
die Firma die Firmen
der Kunde die Kunden

die Leerformel

der Zigarettenautomat
die Apotheke

die Kriicke

der Buchstabe

das Bett

die Wortspielerei

die Tageszeitungsanzeige
der Mediensklave

die Leerformeln

die Zigarettenautomaten
die Apotheken

die Kriicken

die Buchstaben

die Betten

die Wortspielereien

die Tageszeitungsanzeigen
die Mediensklaven

der Werbeslogan

die Werbeslogans
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In dieser Ubersicht sind nicht alle Pluraltypen vertreten (e-Plural mit Umlaut, er-Plural
und er-Plural mit Umlaut). Die Pluralendung —en und der Nullplural kommen im Artikel am
meisten vor. Beim Substantiv ,,der Fakt* sind zwei Pluraltypen moglich: die Fakten und die

Fakts. Jedoch der erste Typ befindet sich im Artikel.

Das Vorkommen des Plurals in den
Zeitungen

m Nullplural

®m Nullplural mit Umlaut
m e-Plural

® e-Plural mit Umlaut

® er-Plural

¥ er-Plural mit Umlaut
= en-Plural

w s-Plural

Aus diesem Diagramm ist klar, dass der en-Plural in den Zeitungen am meisten
vorkommt (57%), der zweite meist benutzte Plural ist der e-Plural (16%), der dritte und der
vierte meist benutzte Plural ist der Nullplural (15%) und der e-Plural mit Umlaut (6%). Der
Nullplural mit Umlaut (2%), der er-Plural (1%), der er-Plural mit Umlaut (1%) und der s-
Plural (2%) treten in den Zeitungen nicht so oft auf.

Der erhebliche Unterschied in beiden Pressen ist im en-Plural. In den Zeitungen ist
dieser Typ des Plurals mehr als in den Zeitschriften (57% in den Zeitungen, 39% in den
Zeitschriften) benutzt, der Unterschied macht 18%. Der Nullplural kommt in den
Zeitschriften mehr als in den Zeitungen vor (20% in den Zeitschriften, 15% in den
Zeitungen), dasselbe Ergebnis ist auch mit dem e-Plural (18% in den Zeitschriften, 16% in
den Zeitungen, es ist nicht so ein groer Unterschied) und mit dem e-Plural mit Umlaut (11%

in den Zeitschriften, 6% in den Zeitungen). Es geht also um nicht so groe Verschiedenheit.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Ziel dieser Arbeit war die Pluralbildung von Substantiven, um die Leser mit der
Arbeit bekanntzumachen. Zuerst musste ich die Literatur lesen, um sich das Gesamtbild iiber
meine Arbeit schaffen. Mit dieser Literatur arbeitete ich in dem theoretischen Teil. Meist
benutzte Autoren, mit denen ich arbeitete, waren Gerhard Helbich und Joachim Buscha,
weiter Walter Jung und nicht in der letzten Reihe der Band Duden. Die Pluralbildung von
Nomen ist aber nicht nur in diesen Biichern gut erklart.

Anfangs beschiftigte ich mich mit den Grundinformationen. Das heiflit, welche
Wortgruppen fiir Maskulina, Feminina und Neutra typisch sind. Was war auch sehr wichtig
zu erwihnen, war die Deklination des Substantivs im Singular und im Plural. Allmahlich kam
ich zu konkreten Regeln der Pluralbildung bei den Nomen.

Im praktischen Teil befasste ich mich mit den Resultaten, die festgestellt wurden.
Zwei Diagramme waren verwendet, um die Ergebnisse darzustellen. Generell kann man
sagen, dass in den Zeitungen der Plural nicht so oft als in den Zeitschriften vorkommt. In den
Zeitschriften befinden sich verschiedene Artikel sowohl aus der Gegenwart als auch aus der
Vergangenheit, deshalb der Plural in den Zeitschriften mehr benutzt ist. In den Zeitungen
befinden sich eher Artikel aus der Gegenwart, was passiert jetzt und in dieser Zeit und der

Plural kommt nicht so oft vor. Die genauen Ergebnisse sind direkt bei Diagrammen erwihnt.

Als es schon gesagt wurde, arbeitete ich mit vielen Quellen, wo ich zwar dieselbe
Fakten fand, aber manchmal unterschieden sich die Informationen zu einem bestimmten
Thema.

Was ich feststellte, will ich jetzt ndher formulieren. Die Unterschiede, die in der
Literatur erschienen, waren verschieden. In Duden ist das Vorkommen der Umlaut klar und
verstdndlich beschrieben, wéihrend Dreyer und Schmitt {iber diese Problematik {iberhaupt
nicht schreiben. Dasselbe gilt auch fiir die Pluralformen von Eigennamen, Dreyer und Schmitt
erwihnen keine Pluralformen von Eigennamen. Gerhard Helbich und Joachim Buscha
beschreiben die Pluralformen von Eigennamen auch sehr verstidndlich. Ich stie auf keine

anderen unterschiedlichen Informationen mehr.
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RESUMEE

Tato bakaléafska prace se zabyva tvorbou mnozného ¢isla v némeckém jazyce. Prace je
rozdélena do dvou ¢asti, a to teoretické a praktické. Teoretickd Cast se zabyva teorii k danému
tématu: jak se sklonuji podstatnd jména v jednotném a mnozném ¢isle, jak se 1isi slabé a silné
skloiovani podstatnych jmen, jak se tvoii mnozné cislo v némcin€, zabyva se pojmy
singulariatantum a pluraliatantum, tyto pojmy definuje a jsou k nim uvedeny ptiklady. Dale se
zabyva podrobnym popisem vSech druhti mnozného c¢isla. Kazdy druh je definovan a jsou
k nému doplnény piiklady. Co je v praci jesté zmin€no, je dvojity plural, ktery se mize jevit
jako velmi problematicky ¢i chaoticky. Proto je tato problematika vysvétlena na riiznych
prikladech, ke kterym jsou uvedeny ceské ekvivalenty. V némeckém jazyce je také dulezity
vyskyt piehlasky, ktera se vyskytuje jak v &isle jednotném tak i v &isle mnozném. Ctenaf
v praci najde dilezité informace, které se prehlasky tykaji a také pravidla, kdy ptehlasku
spravné pouZit.

V praktické ¢asti je popsan vyskyt mnozného ¢isla v novinach a casopisech, ktery je
posléze porovnan. Jednd se o dva typy casopisti a jeden typ novin, které byly vybrany
nahodné. Jednotlivé typy mnozného ¢isla jsou uvedeny spolu s podstatnymi jmény z textl
v tabulkdch pro lepsi ptehlednost. Ke kazdé tabulce je napsan kratky komentai. Konecné
vysledky jsou znazornény pomoci dvou grafii pro porovnani vyskytu mnozného ¢isla v téchto
dvou tiscich. I k témto grafiim jsou napsany dilezité informace, které byly zjiStény pomoci

analyzy vSech texti.
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Seitenzahl: 49
Sprache: Deutsch
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ANHANG
Artikel 1: Winter, Warme, Wasser

Oasen in der Kdlte: Wellness-Tempel laden zu einem Fest

der Gefiihle ein, im Winter ganz besonders.
JOSEPH GEPP, MARCEL BURKHARDT und
NICOLE ZURBUCHEN haben das in Thermen in

Osterreich, Deutschland und der Schweiz ausprobiert.
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" Therme Bad Blumau

VULKAN IM FLACHEN OSTEN

enn das Wasser 40 Grad Celsius warm ist und die Luft
Wnicht weit iiber null, heiRt das vor allenr: Es dampft.
Beckenrand und Badegéste verschwimmen hinter Nebel-
schwaden, wenn man sich an einem kiihlen Tag in der
Therme Bad Blumau in der dsterreichischen Steiermark
treiben ldsst.

Mit einer Temperatur von mehr als 100 Grad Celsius
kommt das mineralhaltige Heilwasser hier aus fast vier
Kilometern Tiefe ins Becken. Vulkania heiBt die Quelle, die
heiReste in ganz Mitteleuropa und ak-
tivste in Osterreichs sogenanntem Ther-
menland. Diese Region geht im Osten
des Landes von der Hauptstadt Wien bis
vor Graz, die zweitgriBte Stadt. Fiir die
Reisebranche sind die heiRen Quellen ein Gliick - denn es
gibt im Osten Usterreichs, anders als im alpinen Westen,
keine hohen Berge zum Skifahren und Wandern. Deshalb
wird im Osten seit rund 20 Jahren eine Therme nach der
anderen gebaut.

Bad Blumau war einmal einer der &rmsten Orte Oster-
reichs, erzdhlt Martina Schdngrunder, Mitarbeiterin der
Therme. In den 60er-Jahren hofften die Menschen auf ein
Mittel gegen ihre Armut: Eine Firma suchte im Boden nach

Sie suchten 01 —
aber sie fanden heiBes
Mineralwasser.

01. Aber sie fand nur heiBes Wasser. HeiBes Wasser? Wert-
los, dachten die Menschen damals. Was das Wasser touris-
tisch wert ist, erkannten sie erst spdter. 1997 wurde die
Therme eréffnet, kurz darauf durfte Blumau ein schickes
»Bad" vor seinen Ortsnamen stellen.

Der Grund dafiir, dass seitdem Géste aus dem In- und
Ausland den kleinen Ort besuchen, ist aber nicht nur das
Heilwasser. Denn neben der sehr aktiven Quelle ist die
Therme auch architektonisch etwas ganz Spezielles.
Geplant hat sie derim Jahr 2000 gestorbene Architekt Frie-
densreich Hundertwasser (siche Deutsch perfekt12/2008),
der hier eine Art Wellness-Gesamtkunstwerk gebaut hat.
Manche Gebdude stehen schief und halb in
der Erde, ein bisschen esoterisch wirkt das
alles. Harmonisch sollen sie sich in die Land-
schaft integrieren, sagt Martina Schdn-
grundner. So wie in der Natur kein Baum wie
der andere ist, sieht auch in Blumau keine von Hundert-
wassers bunten Sdulen wie die ndchste aus. Bei 330 Sdu-
len = und 2400 Fenstern, die auch alle unterschiedlich sind
- ist das gar nicht so einfach. :

Iwischen all diesen Sdulen bewegen sich nun die
Badegiste. In der Therme kdnnen sie zwischen Schwimm-
becken, Saunen, Massagen, einer Salzgrotte und exotisch
duftenden Ruherdumen wéhlen. Restaurants bieten Spei-
sen aus regional hergestellten Lebensmitteln an. Salate >

der Tempel, - in manchen Religionen Gebaude fiir Gotter; hier: = spezielles, das Heilwasser das bei speziell hilft » S. 46
‘fhii“es :?“5 T e die Quelle, -n Stelle, an der Wasser aus der Erde kommt » 5. 46
- n % T TR
F;a?;;:v::f, =e C;:;SEE: ;:;g:\s :thet hao:ch:te?;l. wenn es mi 100 Grad dfa 2l A.nges'te\lte
hei ist.) » 5. 46 die Armut Situation, dass man arm ist
der Beckenrand, “er  duRerer Teil des Schwimmbeckens erbffnen zum ersten Mal ffnen
(das Schwimmbecken, - = Schwi Bereich, in dem man s kann) » S. 46 das Gesa k, e hier: Produkt eines Kiinstlers, an dem er mit vielen verschie-
i nicht mehr deutlich zu sehen sein denen Kiinsten itet hat
die Nebelschwade, -n = Masse von Nebel schief hier: = nicht komplett horizontal
sich treiben lassen hier; passiv im Wasser liegen » S. 46 die Saule, -n diinner, langer, vertikal stehender Gegenstand
Itig mit Mineralen dyften gut riechen

s die anderen Der Architekt Frie-
Hundertwasser hat der Therme Bad
u ihr ganz eigenes Aussehen gegebel

perfekt




 MANNER TESTEN IN THERMEN GERN IHRE GRENZEN"

Ingo Frobse ist Professor fiir Sportmedizin an der Deutschen Sporthochschule
in Kaln, wo er das Zentrum fiir Gesundheit leitet.

Besonders im Winter sind Thermen ein echtes Wohlfiihlversprechen. Was
kann ich dort als Besucher erwarten?

Thermen Iésen durch ihr besonderes Wasser und unterschiedliche Tempera-
turen positive Reize auf den Organismus aus. Ich bekomme vor allem Warme,
Ruhe und Entspannung.

Bekommt der Organismus auch etwas Aktivierendes?

Entspannung istimmer auch ein aktiver Prozess. Wenn ich mich zum Beispiel
in einen Whirlpool setze, wird mein Kdrper dort schon vom Wasser stimuliert,
auch wenn ich mich gar nicht viel bewege. Ein anderes Beispiel: Wenn ich in
die Sauna gehe und dann in ein Becken mit kaltem Wasser, dann mache ich
ein Training. Ich schwitze oder ich friere. Der Kdrper muss die Temperatur
regulieren. Durchblutung und Immunsystem werden stimuliert. Ich bekom-
me mehr Abwehrkréfte.

Der Besuch einer Therme ist also ein perfektes Wellness-Programm?
Wellness ist ein Wort, das sich aus dem englischen , wellbeing” und , fitness*“
zusammensetzt. Wellness heiBt sich wohlfiihlen und kérperlich etwas lgis-
tungsfahiger werden. Da geht es aber nicht um das Prinzip ,hher, schnel-
ler, weiter”, sondern um die Frage: Wie widerstehe ich den normalen Belas-
tungen des Alltags? Der Thermen-Besuch kann sehr nitzlich sein, um in
einen Zustand des Wohlempfindens zu kommen.

Sie nennen Manner ,Wellness-Muffel“, obwohl doch viele Manner Ther-
men gern besuchen. Wie passt das zusammen?

In Thermen bekommen Ménner klassische Herausforderungen, die sie lieben.
In der Sauna zum Beispiel: Wie viel Grad halte ich aus, 90, 95 oder 1007
(lacht) Wie viele Aufglisse kann ich noch ertragen? Méanner testen in Ther-
men gern ihre Grenzen. :

Wenn Sie die Wahl haben: Therme oder SpaBbad? Wohin gehen Sie lieber?
Immer in die Therme, weil es mir in SpaBbadern zu stressig und unruhig ist.
In der Therme kann ich den Alltag draufen lassen.

ausldsen
der Reiz, -e hier: Stimulation
die Entspannung. = Erholung » 5. 46
das Becken, - tiefer, mit Wasser gefiiliter Beraich
die Durchblutung, -en =B des Blutes durch den Karper
die Abwehrkraft, “e = Kraft des Organismus, den Kdrper vor Viren oder Bakterien zu
schiitzen
leistungsfahig 50, dass man viel leisten kann
iderstel hier: trotz Effekte gut
die Belastung, -en hier: physische und psychische
das Geflihl der Zufri it, der dheit und des Gliicks > 5. 46
der Muffel, - € Person, die etwas nicht mag .
die Herausford: -en  schwierige Aufgabe, die man findet
aushalten hier: Unangenehmes akzeptieren; wie es ist
der Aufguss, =e hier: das GieBen von Wasser auf heiRe Steine
ertragen U mes ieren, wie es st
i

werden mit viel Kiirbiskernél mariniert, einer regionalen
Spezialitdt. ,Wir haben sogar eigene Felder und Krdutergér-
ten, auf denen wir unsere Lebensmittel anbauen", erkldrt
Schongrundner. Zu einem wirklich kompletten Thermener-
lebnis gehdren auf jeden Fall auch kulinarische Freuden.

Das Essen sollte bei einem Besuch in der Therme aber
nicht das Wichtigste sein. Das ist in Blumau definitiv die
Quelle Vulkania. Wer in das AuBenbecken steigt, in das ihr
Wasser flieBt, nimmt am besten zwei der Schwimmhilfen,
die daneben liegen. Darauf kann man sich im Wasser trei-
ben lassen, dem Pldtschern zuhGren und durch den Dampf
in den Himmel schauen.

Kaiser-Friedrich-Therme Wiesbaden

BADEND DIE
WELT VERGESSEN

Die warme, nach &therischen Olen duftende Luft empfangt
die Besucher gleich hinter der Eingangstiir. Die meisten Giste
der Wiesbadener Kaiser-Friedrich-Therme ldcheln in diesem
Moment, manche schlieRen die Augen und holen tief Luft.
Gerade waren sie noch drauRen in der deutschen Winterkél-
te, und schon sind sie in einer wirklichen Wohlfiihlwelt.

NG

Der Badeanzug ist tabu in Wiesbaden baden die Géste ohne Kleidul
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Seit1913 genieRen Menschen diesen speziellen Augenblick und
danach das Baden und Saunieren. Kaiser Friedrich Ill., dessen
Name die Therme bekommen hat, hat das Bad nie besuchen kén-

nen: Er starb schon im Jahr 1888. , Aber die Wiesbadener hatten

dem Kaiser viel zu verdanken und gaben der Therme deshalb sei-
nen Namen", erkldrt der Chef des Hauses, J6rg Kauffmann. Denn
keinen anderen Badeort besuchte die kaiserliche Familie lieber
als Wiesbaden - das machte die Stadt beriihmt und reich.

Das Baden im Heilwasser der Region hat aber eine noch viel

|angere Tradition: Vor 2000 Jahren liebten schon die rémischen
soldaten die heiBen Quellen. Auch weit weg von der Heimat

wollten sie nicht ahne ihre dffentlichen Bader leben, die ,,Ther-
mae". Am heutigen Ort der Kaiser-Friedrich-Therme stand frii-
her ein rémisches Bad. Als die Therme am 29. Marz 1913 erdff-

net wurde, schrieb die Frankfurter Zeitung: ,Mit diesem Mus-
terbadehaus hat die Weltkurstadt Wiesbaden der ganzen heil-

suchenden Menschheit ein wertvolles Geschenk gemacht."
Konnten damals aber nur reiche Biirger den Eintritt bezah-

len, ist das Publikum heute gemischt. ,,Bei uns baden Studen-

ten, Arbeiter, Doktoren und Professoren”, sagt Jorg Kauffmann.

,Manche Gédste kommen jeden Tag und baden drei bis vier

Stunden bei uns.”

Besucher, die zum ersten Mal da sind, sind zu Beginn oft erst
einmal unsicher. Denn in der Therme sind die Géste nackt

unterwegs. ,,Zu uns kommen Touristen aus der ganzen Welt,
und bis auf die Chinesen und Japaner sind viele erst mal iiber-

rascht, weil sie das Nacktbaden nicht gewdhnt sind", sagt
Kauffmann. ,Das reine Nacktbaden ist wirklich deutsch.” Es hat

seine guten hygienischen Griinde. Und nach ein paar Minuten
fiihlt sich das Nacktsein auch nicht mehr seltsam an.

das Kiirbiskerndl, -e 01 aus der dunkelgriinen oder schwarzen, kleinen, harten Frucht im
Kiirbis

(der Kiirbis, -se sehr groBe, runde, meistens gelbe Frucht einer

marinieren Leb ittel fiir Idngere Zeit in Alkohol oder eine gewlirzte SoRe legen

sogar = auch

das Feld, -er Stiick Land, auf dem z. B. Gemilse wachst

der Krautergarten, = Garten mit Pflanzen, von denen man die Bldtter als Gewiirz ader

NOCH MEHR THERMEN

Therme Erding (Bayern)

Ein Bad fiir die ganze Familie in

der Nahe von Minchen — mit 17
Rutschen, die sehr viel SpaB garan-
tieren. AuBerdem gibt es eine neue
Schwefelheilouelle und das Sauna-
Paradies.

www.therme-erding.de

Carolus Thermen
(Nordrhein-Westfalen)

Neben einer Thermalwelt bietet die
Saunawelt der Carolus Thermen in
Aachen auch japanische, baltische
und orientalische Schwitzmdg-
lichkeiten an.
www.carolus-thermen.de

Toskana-Therme Bad Sulza
(Thiiringen)

Im heiBen Wasser des AuBenbeckens
baden und auf Schneehiigel
schauen. Drinnen wird Tauchen
durch ,Liquid Sound” zur besonde-
ren Erfahrung.

Palais Thermal
(Baden-Wiirttemberg)

Ein elegantes Bad mit groBer
Tradtion, in dem sich schon Kdnige
wohlfiihiten. Ein Tipp fir Romantiker
und Orient-Freunde,
www.palais-thermal.de

Thermal Romerbad (Karnten)

Das erst vier Jahre alte, nach
romischen Prinzipien gebaute
Luxusbad in Bad Kleinkirchheim hat
13 Saunen und einen eigenen
Bereich filr Kinder. Dazu gibt es eine
grandiose Aussicht auf die Berge.
www.roemerbad.com

Therme Stegershach (Burgenland)
Die ideale Therme filr junge
Familien: Es gibt Baby-, Kleinkinder-
und Kinderbecken, ein groBes
Thermalbecken mit Wildbach und
gin Sportbecken. Ruhe finden Gaste
in der Sauna- und Ruhewelt.
www.dietherme.com

Bad Scuol (Engadin)

Medizi yé rWendet www.toskanaworld.net Bei der Badezeremonie im rémisch-
anbauen hier: Pflanzen in die Erde setzen, pflegen und ihre Friichte sammeln irischen Bad oder in wechselwarmen
das The s, -se = schone Erfahrung in einer Therme g =
gehiren zu = gin Teil sein von Dampf- und Kaltwasserbader kin-
flighen = gehen nen sich die Gaste erholen.
dem Pldtschern zuhGren  zuhdren, wie das Wasser féllt und flieRt inbatdscioien
das dtherische 0I, -e = Extrakt aus Pflanzen ader Whiw.cngadinbadscuol.C!

[3cheln hier: ein bisschen lachen, weil man froh und zufrieden ist
die Wohlfiihlwelt = sehr angt Welt, Wellness-Welt die Rutsche, -n Spielgerdt, auf dem man sich schnell nach unten bewegen
genieRen Freude haben an o iz EEETD
der Kaiser, - oberster Monarch die Schwefelheilquelle, -n_Th it 503, das be 5p hitft
2u verdanken haben hier. = haben durch das Paradies, - hier: besonders schdner und ort
: = = v Tror die itzmoglichkeit, -en = Raum, in dem man schwitzen kann
e e ' R
at, B .
das My “er_= ideales Badehaus das AuRenbecken, - = Schwimmbad-Bereich draufen
die Weltkurstadt, =e :ﬁ%l\'e;l.n die kranke Menschen aus aller Welt kommen, um sich zu der Hiigel, - = Klelner Berg
- chen unter Wasser
i@ v ta I
d[i! suchend - ii‘lléd’::::;:n(iesundhmt‘ G0k und suck sich wohlfiihlen zufrieden sein, sich gut filhlen » S. 46
wel rtvoll R 1omisch hier: aus der Zeit des historischen Rom
nadtt 0hnle Xleidun £ der Wildbach, =e hier: = kieiner Fluss mit schnellem Wasser
'h-;—“’ R g warm und kalt im Wechsel
= - das Dampfbad, =er Bad, in dem man in Wasserdampf schwitzt
Bewdhnt sgin kennen, normal finden (der Dampf, e Wasser, das als Nebel hochsteigt, wenn es mindestens 100
rein hier: = nur Grad heiB ist) » 5, 46
sich anfiihlen hier: wirken das Ka d, Zer Becken mit kaltem Wasser
T2 CEDGdperfekt 15
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FOTOS: ST/SWISS-IMAGE.CH; THERME VALS (2)

fgst
abarbeiten

das Dampfbad, =er

(schwitzen,

ins Schwitzen
ommen

frieren

sich breitmachen

das Wohlgefiihl, -
einwickeln
das Tuch, =er

das AuBenbecken, =

sich einreiben

sich bilden

hier: vorher genau ver-
einbart

hier: eine Station nach
der anderen erledigen

in dem der Schwimm-
bad-Bereich ist

Bad, in dem man in
Wasserdampf schwitzt
salziges Wasser auf der
Haut haben, weil es sehr
heiB ist) » 5. 46

= beginnen, zu schwitzen

unangenehm fiihlen,
dass es kalt ist

hier: immer intensiver
werden

angenehmes Gefiih|
legen um
groBes Stiick Stoff

= Schwimmbad-Bereich
drauBen

hier: eine Haut-Massage
machen

hier: sich formen

das Luftbldschen, =

= kleiner Ball aus Luft

tatsachlich/tatsichlich = wirklich

eicht

hier: ein bisschen

(die Kohlensdure
sprudeln

leiten

filtern

die Marke, -n

rechteckig

aufeinander/

mit

= Gas (H,(0;) in vielen
Getranken, z. B. Limona-
de und Cola)

in Bewegung kommen,
sodass sich kleine Bille
aus Luft formen » S. 46
hier: durch eine Verbin-
dung laufen zu

hier: durch eine Kons-
truktion laufen lassen,
sodass kleine Teilchen
vom Wasser getrennt
werden

Produkt mit bekanntem
Namen

mit vier Seiten, zwei
davon sind immer gleich
lang und parallel

einer auf dem anderen

die Steinplatte, -n

unter Denkmalschutz _ davor schiltzen, kaputt

stellen

flaches Stiick aus Stein

gemacht oder gedndert
ZU werden

kiihl

hier: = nicht freundlich

der Liegestuhl, =e

Stuhl zum Sitzen oder
Liegen

auf sich wirken lassen Freude haben an

milchig

ein bisschen wei

entspannen

machen, dass man sich
erholt

die Abkiihlung, -en

voller
erfrischt
das Klangbad, =er

der Gesang, “¢
das Bliitenbad, =er

von: abkiihlen = kiihler
werden

voll von
wieder wach und frisch

Bad, in dem schone Laute
2u hbren sind

von: singen
Bad mit Bliitenbl&ttern

(das Bliitenblatt, =er hier: Teil der Blume, der

gelegen

eine schone Farbe hat
und gut riecht)

50, dass es an einem
speziellen Platz ist

16

Schweizer Asthetik

Wer mag, kann die vielen Bade- und
Sauna-Stationen nach einem festen Plan
abarbeiten. Aber wer denkt hier noch an
Pldne und Arbeit? In der groRen Schwimm-
halle mit ihren Sdulen und den schénen
Wandbildern kdnnen sich die Gdste schnell
wie im alten Rom fiihlen. Das Badewasser
mit seinen 22 Grad Celsius fiihlt sich ange-
nehm warm an, wenn der Badegast vorher
unter der kalten Dusche stand. Oder es fiihlt
sich sehr, sehr kalt an, wenn er vorher im 42
Grad heiBen Wasserbecken gesessen — und
sich nicht am Badeplan orientiert hat.

Wirklich lange bleibt aber niemand in
dem Becken. Denn es gibt so viele Rédume in
der Therme, und jeder hat etwas Uberra-
schendes: hier das russische Dampfbad, da
Massagen oder dort die finnische Sauna mit
einer Lufttemperatur bis 9o Grad Celsius. Wer
alle Stationen probiert, kommt sehr ins
Schwitzen. Zwischen den Saunen unter der
kalten Dusche zu frieren, ist dann schon wie-
der angenehm.

Es dauert nicht lange, da macht sich im
Kérper ein groRes Wohlgefiih| breit. Spates-
tens dann wird es Zeit fiir das Tepidarium:
einen Raum mit 4o bis 45 Grad warmer Luft.
Eingewickelt in Tiicher liegen die Gaste dort
in absoluter Ruhe. Die meisten haben die
Augen geschlossen. Wie sie da so liegen,
haben sie die moderne, stressige Welt da
drauRen fiir eine Zeit lang wirklich verges-
sen.

Therme Vals

WELLNESS IM SCHNEE

Wenn frisch gefallener Schnee und 36 Grad |
warmes Wasser in den Schweizer Bergen ||
zusammenkommen, ist Leo Vieli ein gliickli-
cher Mensch. ,,Der Blick auf die weiBen Berg ;
und auf den blauen Himmel - das ist etwas
vom Schonsten, das es gibt", sagt der §
Schweizer. Wenn es richtig kalt wird im Win- &
ter, dann dampft das Wasser im AuBenbe-
cken der Therme Vals. Der Valser liebt es, sich
nach dem Bad mit Schnee einzureiben und 8
dann wieder ins warme Wasser zu steigen.

»Das Thermalbad tut meinem schmerzen-
den Riicken gut", sagt Leo Vieli, der die Ther-
me immer wieder besucht. Das Wasser fiihlt

e

sich sehr weich an, auf der Haut bilden sich
kleine Luftbldschen. ,Ja", sagt Vieli, ,das
Wasser ist tatséchlich leicht kohlensdurehal-
tig, wenn es aus der Quelle sprudelt.”

Das Wasser, in dem der Rentner badet, ist
namlich das gleiche, das auch als feines
Mineralwasser serviert wird. Die Halfte des
Quellwassers wird ins Thermalbad Vals gelei-
tet, die andere Hadlfte wird gefiltert und in
Flaschen verkauft: Valser Wasser ist die
stdrkste Marke Graubiindens.

Die Ostschweizer Therme wurde 1996
gebaut - vom bekannten Schweizer Archi-
tekten Peter Zumthor. ,Architekturstuden=-
ten aus der ganzen Welt kommen in die Val-
ser Therme, um hier zu baden”, sagt Vieli.
Der sportliche Rentner weil viel iiber sein
Heimatdorf zu berichten - er bietet auch
Fiihrungen fiir Feriengdste an.

Das rechteckige Gebdude ist aus 60000
aufeinander liegenden Steinplatten gebaut.
Der graulich-griinliche Stein kommt auch
aus Vals. Schon zwei Jahre nach seiner Ergff-
nung wurde das Thermalbad unter Denk-
malschutz gestellt.
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Von aulen wirkt das Thermalbad ziemlich kiihl und
schmucklos. Innen ist es anders: Rotbraunes Mahagoniholz
gibt der Garderobe eine elegante Aura. Aus dem rotbraunen
Holz sind auch die Liegestiihle mit den bequemen Lederkopf-
kissen. Mehrere Badegdste haben sich darauf gelegt.oder
gesetzt. Zwei lesen dicke Romane, die anderen lassen die
alpine Landschaft auf sich wirken.

Auch das milchig griine Wasser des Innenbads entspannt.
Wer es lieber heiR hat, der kann ins 42 Grad warme Feuerbad
steigen. Die roten Wdnde erinnern an heiRen, roten Wiisten-
sand. Wer dann zur Abkiihlung kurz ins blaue, 14 Grad kalte
Eisbad springt, fiihlt sich voller Kraft und erfrischt wie nach
einem Urlaub am Meer.

Aber es gibt noch viel mehr zu entdecken. Zum Beispiel das
Klangbad, aus dem Gesdnge und Stimmen zu héren sind, das
duftende Bliitenbad, den Dampf- und den Schwitzstein,
auBerdem den Trinkstein mit Quellwasser.

Wer aus dem Natursteingebdude wieder hinausgeht in die
Winterlandschaft, sollte wenigstens noch kurz das ganz hin-
ten im Tal liegende 1000-Einwohner-Dorf Vals mit seinen
histarischen Steinddchern besuchen. Der Valser Stein gehort
zu dem auf1250 Metern gelegenen Bergdorf wie die Milch zur
Kuh. Noch heute miissen alle Hausddcher aus Steinplatten
konstruiert sein. Ein anderes Material ist nicht erlaubt. <

- stehen den natiirlichen Formen der Berge gegeniiber
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Artikel 2: Claudia May

| KOLUMNE
Y

68

s

ir Deutschen haben
‘, \i einige sehr komische
Angewohnheiten. Be-

sonders in der Sprache. Ein bekanntes
Phinomen: der Akiifi, auch bekannt als
Abkiirzungsfimmel. Wir haben kei-
ne Luftmatratze, sondern eine
Luma. Die elektronische Steuererkld-
rung heift Elster (wie auch ein sehr diebischer
Vogel). Und wenn unser Ex-Minister Karl
Theodor zu Guttenberg wieder in den Medien
zu sehen ist, dann steht auf dem Cover: KTG
ist wieder da! Wenigstens hat man nur seine
ersten beiden Vornamen genommen. Karl-
Theodor Maria Nikolaus Johann Jacob Philipp
Franz Joseph Sylvester Freiherr von und zu
Guttenberg wire als Abkiirzung auch wirklich
sehr extrem geworden.

Aber Abkiirzungen sind uns Akiifi-Fans
natiirlich nicht genug. Englisch ist in! So
schrieb eine Mutter eine eigentlich sehr trau-
rige SMS an ihre Tochter: ,Opa ist tot, lol,
Mama*“. Sehr merkwiirdig. Jeder Teenager
weil, dass ,lol“ eigentlich fiir
Jlaughing out loud“ steht.
War die Mutter so froh iiber

Einige Firmen machen
es aber noch schlim-

FEES R P

4

Deutsche Sprachwelt wissen,
die Zeitschrift der Denglisch-
Gegner. Sie sammelte Unterschriften und
schrieb einen Protestbrief. Florian Baum von
Schlecker antwortete: ,Schlecker hat nach
einem neuen Unternehmensmotto gesucht.
Dieses Motto sollte die durchschnittlichen
Schlecker-Kunden, die niederen bis mittleren
Bildungsniveaus zuzuordnen sind, anspre-
chen.” Baum hat dann noch genauer erklért,
‘was er damit meinte: ,Die Zielgruppe unseres
Werbespruchs sind auch nicht die vielleicht
fiinf Prozent der Bevélkerung, zu denen Sie
und [hre Mitunterzeichner geh6ren (ndmlich
promovierte Akademiker, Philologen und
andere reflektierte Sprachverwender) — son-
dern die iibrigen 95 Pro-
zent.“ Aha. Schlecker halt
also den gréBten Teil der

den Tod ihres Vaters, dass sie mer: Sie mischen deutschen  Bevolkerung
ihr lautes Lachen per Handy DEUtSCh |.|I1d Englisch « und besonders die eigenen
weiterschicken wollte? Natiir- " Kunden fiir bld.

lich nicht. Die arme Frau dachte, dass sie ihrer
Tochter gerade ,lots of love* gesendet hatte.

Falsch verstandene Abkiirzungen kdnnen
also fiir viel Verwirrung sorgen. Aber mit Eng-
lisch sollte man in Deutschland sowieso vor-
sichtig sein. Das weiB inzwischen auch die Par-
fiimeriekette Douglas. Sie hatte den tollen Slo-
gan ,Come in and find out“. Die meisten
Deutschen iibersetzen das so: ,Komm rein
und finde wieder heraus.” Ein sehr pragmati-
sches Motto. Der Autohersteller Mitsubishi
warb mit ,Drive alive“. Beim Durchschnitts-
deutschen kam ,Fahre lebend* an.

Einige Firmen machen es aber noch
schlimmer: Sie mischen Deutsch und Eng-
lisch. Der Drogeriekette Schiecker fiel dieser
Slogan ein: ,For you. Vor Ort.“ Was will uns
Schlecker damit sagen? Das wollte auch die

Aber vielleicht sind wir wirklich nicht so
intelligent. Sie kennen den Ausdruck Public
Viewing? Er entstand wihrend der FuBball-
weltmeisterschaft 2006 in Deutschland. Mit
Public Viewing meinen wir das gemeinsame
Ansehen von Sportiibertragungen auf GroB-
bildschirmen an offentlichen Plitzen. Das
muss man erkldren, denn in englischsprachi-
gen Landern ist Public Viewing etwas kom-
plett anderes. Briten verstehen darunter einen
Tag der offenen Tiir — US-Amerikaner auch
das offentliche Aufbahren eines Toten. Wun-
dern Sie sich als US-Amerikaner also nicht,
wenn Ihr deutscher Freund das FuBballtrikot
anzieht, obwohl Sie mit ihm einem gerade
Verstorbenen die letzte Ehre erweisen wollen.

Ein bisschen doof fand das auch der nord-
rhein-westfdlische Radiosender 1Live. Er such-

\ CLAUDIA MAY

In der deutschen Sprache gibt es seltsame Phdnome-
ne: Vogel, die eigentlich eine Steuererkldrung sind =
.~ undviele englische Worter. Da kommt es zu einigen

sprachlichen Katastrophen.

te einen neuen Ausdruck fiir das gemeinsame
Fernsehen. Wenig spiter hatten sie einen
gefunden: Rudelgucken. Dieses Wort steht seit
vergangenem Jahr sogar im Duden-Universal-
wdrterbuch. Es gibt nur ein Problem: Nie-
mand benutzt es. <

Informationen fiir das Finanz-
amt iiber Gehalt und das Geld,
das man in einem Jahr ausge-
geben hat: Das Finanzamt ent-
scheidet dann iiber die Hihe
der Steuemn.

die A hnheit, -en = i
der Abkiirzungs- <> (7 [fast krankhatte) Ge-
fimmel wohnheit, alle Worter kiirzer zu
machen

= langes Kissen aus Plastik, das
man mit Luft filllt und auf das
man sich legen kann

die Steuererkldrung,
-en

die Lyftmatratze, -n

die SMS, = kurz fiir: Short Message Service
= kurzer Brief: Man schickt ihn
mit dem Handy.

fiir Verwjrrung sgrgen  hier; der Grund dafir sein, dass

man etwas Falsches glaubt

die Parfiimeriekette, =n Firma mit vielen Parfiimerien an
verschiedenen Orten

bei hier: verstehen

das Denglisch €7 Deutsch mit (zu) vielen eng-
lischen Ausdriicken gemischt

der Gegner, - hier: Person, die gegen etwas
protestiert

das Unternghmens- Firmenmotto

motto, -5

das Bjl i =5 hier: Art des
abschlusses

zuordnen hier: sagen, dass jemand zu
einer bestimmten Gruppe
gehdrt

ansprechen hier: versuchen, das Interesse

van
der Werbesp Ze  Slogan

der Mjtunterzeichner, = hier: Person, die gemeinsam
mit anderen den Protestbrief
unterschrieben hat

promoviert mit dem Titel ,Doktor*

der Akademiker, - Person, die an einer Universitit
studiert hat

reflektiert 50, dass man genau liberlegt,
Was man sagt

der Tag der offenen Tiir Tag, an dem man eine Firma,
Schule oder Sehenswirdigkeit
kostenlos besichtigen kann

aufbahren einen offenen Sarg mit einem
Toten aufstellen

(der Sarg, ~e groBer, langer Kasten, in den
ein Toter gelegt wird)

das Trikot, -5 fronz, Sporthemd

der Verstorbene, -n  Toter

die letzte Ehre erweisen = an einer Zeremonie flr einen
Toten teil

das Rudel, - Gruppe von wilden Tieren

3h2
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Artikel 3: Sylts Wahrer Luxus

Viele Deutsche sehen in Sylt eine Partyinsel der Reichen und Schnen..
MARCEL BURKHARDT hat Deutschlands beriihmteste Insel

besucht und meint: Das wirkliche Spektakel dort ist die Natur. Wer die

richtigen Orte besucht, kann an der Nordsee die groRe Freiheitﬁnde_n.

1] ; el
MITTEL - g

itdne friher die Insel
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3
| \ist nur noch eine halbe Stunde entfernt, da hal
~ der Zug auf freiem Feld. Nur wenige Kilometer vo
dem Hindenburgdamm, der Deutschlands nérd-
lichste Insel mit dem Festland verbindet. Ein Zug-
-~ begleiter bittet um Geduld: ein technisches Pro-
‘blem. In 20 Minuten geht es weiter, sagt er. Aber 20
Minuten, da beschweren sich sofort ein paar Fahr- _
gdste. ,Das kann doch nicht sein”, ruft ein dltere .
‘Herr. Die Dame neben ihm sagt drgerlich: ,Typisch
Bahn.* Ein Mann lduft nervés hin und her. Di
_ Deutschen sind ja bekannt dafiir, dass sie gern au

ihre Bahn schimpfen, aber dieses Schauspiel ist .
etwas Spezielles. Das Ziel gleich in der Ndhe und Sese
- ') ;»3;,??; doch so weit weg — da kann der Urlauber schon mal

e s « sehr drgerlich werden. : -
Werner Mansen lacht, als er von der Szene hort
Er kann die Ungeduldigen auch ein bisschen verste-
% hen. ,Mir hiipft auch immer das Herz, wenn ich
f iber den Hindenburgdamm auf die Insel komme - &5 i
das ist einfach ein groRes Gliicksgefiinl, da willst du
unbedingt ans Ziel", sagt der Sylter Biologe
wdhrend eines Strandspaziergangs im Norden der

Insel. Ganz in der Ndhe ist Mansen geboren: ,In List, %
im ndrdlichsten Dorf Deutschlands, in der Méwen-
bergstraBe 38, Vorderzimmer rechts"”, sagt der heute
60-ldhrige mit Freude. Mansen ist auf der Insel
groR geworden. Nach dem Studium auf dem Fest-
§ land ist er bald zurlickgekommen. So gut wie er
4 kennt kaum einer Sylt. Auch wenn wahrscheinlich
® fast jeder Deutsche meint, Sylt gut zu kennen.

Sylt, die Insel der Wassersportler, der Kiinstler,
der Gourmets - und vor allem die Partyinsel der
Reichen und Schonen. Die Feste von Milliondren,
Models und beriihmten Menschen aus Film, Fern-
sehen und Sport sorgen ja jeden Sommer fiir volle 2

auf freiem Feld hier: auBerhalb eines Bahnhofs

§ der Damm, =e hier: StraBe, die man ins Meer baut, um eine Insel }
mit dem Land zu verbinden .
das Festland <> Insel
der Zugbegleiter, - Mann, der sich im Zug um die Passagiere kimmert
um Geduld bitten bitten, ruhig zu bleiben und zu warten
§ schimpfen laut sagen, dass man sich drgert
das Schauspiel hier: Szene, der man zusieht
der Ungt -n Person, die nicht ruhig warten kann
Mir hiipft auch immer = Ich bin auch immer sehr nervds vor Freude.

hier: wirklich
auf jeden Fall
hier: der Grund sein fiir




) Diesen Text kiinnen Sie hiren:
) www.deutsch-perfekt.com

= Audio — Lesen & Haren

 VANDERN AUF DEM MEERESBODEN

Insel Texel bis Syrp iz
Weltnaturerbes :

Seiten der Boulevardbldtter. Dort wird das Inselleben als glamourds und
extravagant beschrieben. Alles nur Klischee? Mansen sagt: ,,Auch das ist
Sylt." Er selbst mag es aber ruhiger. AuRerdem glaubt er, dass die meisten
Besucher nach Sylt kommen, weil die Insel so viele Naturschitze hat.

An diesem Tag weht ein kalter Wind. Ein Wind, der die Wangen nach kur-
zer Zeit rot fdrbt, der einem Irdnen in die Augen treibt. Ein Wind, der vom
Meer kommt und die Luft deshalb feucht macht und ganz salzig schmecken
ldsst. Mansen hélt die Nase in diesen Wind und holt tief Luft. Er |ichelt dabei
und sieht gliicklich aus.

Wer mit dem groRen, freundlichen Mann eine Zeit lang auf seinem Dienst-
weg durchs Naturschutzgebiet geht, der versteht, weshalb er meint, dass die
Natur die eigentliche Sensation der Insel ist. Es muss dabei noch nicht ein-
mal eine schwarze Riickenflosse im Meer zu sehen sein. Haie vor Sylt, kann
das sein? Vor allem bei schénem Wetter, wenig Wind und ruhigem Meer gibt
es das nicht selten. Kein Grund zur Sorge, sagt Mansen: ,,Das sind keine Haie,
das sind Schweinswale, die vor Sylt ihre Jungen groBziehen." Schweinswale
werden nur bis zu zwei Meter groB. Ist aber in Strandn&he plétzlich eine Wal-
mutter mit ihrem Jungen zu sehen, gibt es groRe Unruhe.

w«Manchmal schwimmen sie direkt in der Ndhe von Badegésten”, sagt
Mansen und ldchelt. Gibt es da keine Panik? ,Zum Gliick wissen viele Giste
von den Walen und sind begeistert, wenn sie welche sehen." Mit etwas Gliick
kénnen Besucher auch Seehunde und Robben sehen. Wer am Strand weni-
ger Gliick hat, kann im Lister Erlebniszentrum Naturgewalten oder im Natur-
zentrum Braderup mehr Information iiber die reiche Pflanzen- und Tierwelt
Sylts bekommen.

Macht sich Sorgen um die
Wasservigel Biologe Wemer
Mansen mit einer Eiderente




Ohne Schuhe und Striimpfe  Sylt-Besucher wandern auf dem Meeresboden

Am nordlichen Ende von Sylt sind
heute keine Wale, Robben und See-
hunde zu sehen. Am Himmel sind nur
ein paar Méwen unterwegs. Mansen
wird keine spektakuldren Tierfotos
machen. Interessante Dinge findet er
trotzdem iiberall — Muscheln, schone
Steine oder auch die Schale einer Pazi-
fischen Auster. Diese Austern sind vor
Jahren vermutlich mit Schiffen an die
Kiiste vor Sylt gekommen, und ihre
Zahl wird immer gréRer. Das wdre viel-
leicht noch keine groBe Nachricht. Aber
die Austern verdréngen andere Tiere
im Meer. Das hat Konsequenzen. Zum
Beispiel fiir die Eiderente, die dort am
Strand liegt und sich nicht bewegt.

Mansen geht langsam auf die Ente
zu und nimmt sie vorsichtig in seine
Hande. Er ldchelt jetzt nicht mehr. Er

_sieht besorgt aus. Das Tier ist jung,
~aber schwach. ,Sie hat wohl zu wenig
- Futter bekommen", meint der Biolo-
‘ge. Und da sind wir wieder bei den
~Pazifischen. Austern. Denn wo sie sind,
verschwinden spezielle Muschelarten.
So wird das Futter der Eiderenten
weniger, Trotzdem werden die Pazifi-
schen Austern nicht bekdmpft. Der
Gedanke ist, die Natur alles selbst in
Ordnung bringen zu lassen.

Dabei schiitzen die Sylter auch die
Natur. Rund die Hélfte der fast 100
Quadratkilometer groRen Insel steht
unter Landschafts- und Naturschutz.

5h2  [DEDTSCHlperfekt

Das Wattenmeer vor Sylt ist UNESCO-
Weltnaturerbe und eines der wichtig-
sten Naturdenkmdler der Welt (siehe
Kasten links).

Im Mai ist Sylt eine herrlich griine
Insel. In den Garten duften Friihlings-
blumen. Scheint die Sonne, gibt sie
dem Himmel ein helles und dem Meer
ein intensives Blau, Kommt dazu auch
noch ein guter Westwind, kann ein
Athlet wie Markus Mager nicht mehr
in seinem Haus bleiben. Wer in der
kleinen Inselstadt Westerland spazie-
ren geht, kann Mager - einen der
besten deutschen Surfer - dann zum
Strand laufen sehen. Keine fiinf
Minuten braucht er zu FuR von zu
Hause ans Meer. Ganz schnell isterim
Wasser, auf der Suche nach der per-
fekten Welle.

«Das ist ein traumhaftes Leben —
ich mdchte mit niemandem tau-
schen", sagt der y2-jahrige Sportler.
Auch am Nachmittag begriiBt er einen
noch mit ,Moin, Moin", wie echte
Sylter es tun. Er wirkt so viel jiinger,
als er wirklich ist. Vielleicht ist der
Grund dafiir, dass er immer das
gemacht hat, was ihm Freude mach-
te, und er damit gliicklich geworden
ist. Wie so viele Sylter hat er mit dem
Wassersport schon als Kind begon-
nen. Im Sommer hat er spdter als
Handwerker oder als Rettungs-

schwimmer gearbeitet. Im Winter ist >

das Boulevardblatt, <er

Seehund Teil der groen Tierwelt

Ieitung mit Texten iiber Sensationen
und Skandale

hier: = elegant, mit viel Luxus

die Naturschitze Pl

natlirliche Ressourcen, z. B. Tiere und
Pflanzen

wehen = die Luft bewegen

die Wange, -n Gesichtsteil, rechts und links von Nase
nd Mund

férben hier: rot machen

Trénen jn die Augen treiben

= machen, dass man weinen muss

feucht

ein bisschen nass

lgcheln

den Mund breiter machen, um Freude
U 78igen

der Dienstweg, -e

hier. Weg, den man aus beruflichen
Griinden geht

die Rijckenflosse, -n

0Organ am Riicken eines Fisches, mit
dem er sich durchs Wasser bewegt

der Hai, -e gefahrlicher Meeresfisch » 5. 46

der Schweinswal, -e Walart

(der Wal, - griBtes Tier im Meer) » . 46

das Junge, -n Tierbaby, sehr junges Tier

groBziehen hier: sich um ein Junges kiimmem, bis
es erwachsen ist

begeistert iastisch

der Seehund, -¢ Robbenart

(die Robbe, -n Tier mit grauen oder schwarzen sehr

kurzen Haaren, das in kalten Meeren
lebt und Fische frisst) » 5. 46

das Erlebniszentrum,
-zentren

hier: Ausstellung, wo man viel sehen
und lernen kann

die Naturgewalt, -en

= Kraft der Natur, z.B. starker Wind
oder ein Tsunami

die Mwe, -n

weiB-grauer Wasservogel » 5. 46

spektakuldr

= foll, schén

die Myschel, -n

= Tier, das im Wasser lebt und durch ei-
ne sehr harte Haut geschiitzt ist » §. 46

die Schale, -n hier: harte Haut » §. 46

die Auster, -n = Meerestier mit sehr harter Haut, das
oft roh gegessen wird » 5. 46

verdrgngen hier: erreichen, dass andere von ihrem

Platz weggehen

die Eiderente, -n

groRer Wasservogel, der an nordlichen
Meereskiisten lebt

besorgt voll Sorge
das Fytter Essen fiir Tiere
hier: aufhdren, da zu sein
kdmpfen gegen =
... steht unter Land- ... Ist davor geschiitzt, kaputtgemacht

schafts- und Naturschutz.

oder gedndert zu werden.

das Wattenmeer

Teilgebiet des Meeres in der Nahe des
Ufers

(das Watt = extrem nasser Boden bei niedrigem
Wasser)

das Weltnaturerbe Landschaften auf der ganzen Welt, die
man fir die Menschen in Zukunft

: schiitzen soll

herrlich :

dyften gut riechen

die Welle, -n = Form/Bewegung von Wasser (z.8. bei
Wind) » . 46

traumhaft hier: sehr derb.

tauschen hier: an der Stelle von jemand anderem
sein

Moin, moin! norddt. <> Hallo! Guten Tag!

gcht ‘hier; original

der Handwerker, - Person, die beruflich mit Handen und

Werkzeugen arbeitet
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Sand und Griin So zeigt sich die Insel

Werach Syltreist, dem sendet
bieter schon einmal di

e deutsche Telefonan-
landstarife aufs Handy.

er durch die Welt gereist — nach Bali,
Australien, Neuseeland, zu den Fid-
schi-Inseln. Aber immer wieder hat
es ihn zuriickgezogen nach Sylt: ,,Ich
hatte hier eine wunderbare Kindheit
in der Natur drauBen, das prégt”, sagt
Mager, der schon lange selbst Vater
von zwei Kindern ist.

Inzwischen ist der Sportler fiir viele
Méddchen und Jungen der Insel so
etwas wie ein Vorbild geworden. Als
Prasident des Sylter Surfklubs kiim-
mert er sich darum, dass auch Kinder
mit wenig Geld den Wassersport
machen kénnen. ,Wir haben hier in

Teilen noch so etwas wie eine heile
Welt", sagt Mager. Er tut viel dafiir,
dass das noch lange Zeit so weit wie
maglich so bleibt.

Wer Mager kennenlernt, sieht
sofort einen offenen, lockeren und
freundlichen Menschen. Das gilt flir
viele §ylter. Seltsam ist es, dass die
Inselbewohner in vielen anderen Tei-
len Deutschlands als ruhig und ver-
schlossen gelten. Auch Alexandro
Pape hatte dieses Klischee im Kopf,
als er 1999 aus Nordrhein-Westfalen
auf die Insel kam. ,Ich dachte, ich
bleibe zwei Jahre, und dann geht's
weiter”, sagt der 38-jdhrige Spitzen-

koch. Dann lacht er: ,,Die Sylter haben
mich und meine Familie mit so offe-
nen Armen empfangen, dass wir bis
heute geblieben sind."

Pape ist als Kiichenchef im Féhr-
haus Munkmarsch durch seine Arbeit
mitverantwortlich fiir Sylts Reputation
als Insel fiir Gourmets. Im Fdhrhaus
kombiniert der Sohn eines Italieners
und einer Deutschen internationale
mit regionaler Kiiche. Er macht das so
gut, dass er schon zwei Michelin-Ster-
ne bekommen hat. Damit ist er in
guter Gesellschaft, denn das kleine
Sylt mit seinen 21 500 Einwohnern und
jahrlich rund 8ooo000 Gasten hat
ungefdhr so viele Sternekdche wie die
Millionenstadt Hamburg.

Wer als Gast etwas von Pape lernen
michte, der kann einen Kurs bei ihm
machen. Im Mai zaubert er in der
groBen Restaurantkiiche Menis aus
saisonalen Produkten wie Spargel und
Rhabarber. Der Fisch kommt aus dem
Meer vor Sylt. Alles soll ganz frisch und
auf moglichst kurzen Wegen zum
Kochkiinstler kommen.

Im Dorf Kampen, nicht weit vom
Fahrhaus entfernt, wohnen im Som-
mer viele Gdste des Spitzenkochs. Sie
ibernachten in schdnen, reetgedeck-
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Hafen in Hérnum

Dort kamen frilher fast alle Touristen an

hier: machen, dass man zuriickkommen will

ten Héusern, die so teuer sind wie wenige andere in Deutsch-
land. In den Gérten parken Luxuslimousinen. Autoverriickte,
sagen Inselbewohner, kénnten dort jedes Jahr die neuesten
Modelle von Maserati, Ferrari und Porsche anschauen. Wer
mag, kann in Kampen aber auch die Orte besuchen, an denen
einmal groBe Kiinstler lebten. Der Maler Emil Nolde genauso
wie die Schriftsteller Max Frisch und Thomas Mann zum Bei-
spiel haben in Kampen Ruhe und Inspiration gesucht, lange
bevor das Dorf den zweiten Namen ,,St. Tropez des Nordens”
bekam.

Der Kunstpfad fiihrt durch das Dorf, durch die Landschaft
zwischen Strand und Watt. Nach wenigen Minuten sind die
eleganten Boutiquen und Villen weit hinter einem. Auf dem
ersten von insgesamt 22 Gedenksteinen entlang des Pfads sind
Worte des Malers Christian Hinrich zu lesen: ,leben ist Licht
finden, trotz aller Finsternis.”

Bald istim Abendlicht kein Mensch mehr zu sehen drauBen
am Strand. Was bleibt, ist der kiihle, intensiv duftende Wind,
das Rauschen der Wellen. Vom Meer her kommt die Nacht, in
die der Strandldufer gintauchen und sich komplett frei fiihlen
kann: Kein Mensch setzt ihm hier drauBen jetzt noch Grenzen.
Dieses Gefiihl ist wahrscheinlich das eigentliche Ziel, das sich
ein Sylt-Besucher wiinscht. <

in guter Geselischaft sein  hier: nicht der Einzige sein

prigen hier: einen Effekt haben auf zagbern Magie verwenden; hier: kachen
das Vorbild, -er hier: Mensch, der ein positives Beispiel ist saisonal hier: abhdngig von der Jahreszeit
in Teilen nicht komplett der Spargel, - Pflanze mit weiBen oder griinen langen Teilen, die unter der Erde
die heile Welt Welt ohne Probleme = wachsen und die man als Gemilse isst
offen hier: = iert an anderen Menschen mogictst kyrz 50 kuz wie méglich
3 = = mit einem traditionellen Dach aus Reet
locker hier: frei, = (das Reet nordd. getrocknetes, dickes Gras, das an Seeufern wchst)
gelten fiir hier: stimmen, richtig sein der iy = Weg mit Stationen und 20 Kinstlern
der |nselbewohner, - Person, die auf einer Insel lebt der in_- = Denkmal
: hig ~ hier: so, dass' man seine Geflihle und Gedanken nicht zeigt die ﬁl-m =
 gelten als ... nach Meinung vieler ... sein das Rauschen hier: Laute, die durch die Bewegung des Meeres gemacht werden
der Spi e sehr guter Koch- >S.
it gffenen Armen mit Freude empfangen eintauchen in ‘hier: ein Teil werden von
Grenzen sgtzen sagen, was man tun darf und was nicht

Typisch fiir Sylt Haus mit
einem traditionellen Dach
aus Reet

7

(2) Vi3I 3T10H/INLLINAVIY 114S ‘NNYIHITIA ¥IONYTD HIOLSHNIHL/OIOHAXOIS! 50104



Artikel 4: Fluss der Grauens

WASSERBAU

g i\ [T -
7 Vv By

‘ “.‘,?‘

Renaturierte Emscher in Duisburg

Fluss des Grauens

Im Ruhrpott wird Europas grofte Kloake in die modernste Kanalisation
der Welt verwandelt. Zum Einsatz kommen
Putzroboter, turmhohe Wasserfahrstiihle und ein Lindwurm aus Beton.

als sich 500000 staubverschmierte

Kumpel unter Lebensgefahr mit dem
Drucklufthammer in immer tiefere Schich-
ten des Karbons vorkampften, galt unter
Tage das fatalistische Motto: ,Vor der Ha-
cke ist es duster.”

Mittlerweile ist die Branche fast pleite,
die meisten Zechen sind stillgelegt. ,,2018
fallen alle Bergbau-Subventionen weg*,
erklirt Jochen Stemplewski. ,,Dann heifit
es: Der Letzte macht das Licht aus.”

Der Mann, der so unsentimental die
neue Losung fiir den Ruhrpott ausgibt,
ist Chef des grofiten Abwasserentsorgers
der Republik mit Hauptsitz in Essen. Als
Herr aller Gullydeckel spiilt er Bade-
wasser und Notdurft von drei Millionen
Westfalen weg. Gut 1500 Mitarbeiter hel-
fen ihm dabei.

Dennoch hat Stemplewski, 59, ein Pro-
blem. An diesem triiben Herbsttag flieBt
es direkt unter ihm. In Gummistiefeln
steht der Schnurrbértige auf einer Briicke

In den heroischen Zeiten des Reviers,

bei Dortmund und zeigt auf einen bridun-
lichen Fluss, in dem Klopapier und Kon-
dome schwimmen.

,Das ist die Emscher®, sagt er und
riimpft die Nase. Gut 80 Kilometer weit
zieht sich das Gewisser miiffelnd durchs
alte Kohleland (siehe Grafik). Es ist ein
gigantischer offener Abwasserkanal, Eu-
ropas grote Kloake. Schlachthofe und
Stahlkonzerne entsorgen hier ihren Dreck,
der Fluss nimmt Schwermetalle und Fa-
kalien auf.

Grund fiir die Riickstandigkeit: Als Fol-
ge des Bergbaus senkte sich im Ruhrgebiet
vielerorts der Boden. Eine Kanalisation
lieR sich nicht verlegen. Tonrohre wiren
geborsten, gemauerte Schachte gerissen.

Also entschied man sich fiir ein offenes
System, in das die Stahl- und Bergbau-
industrie seit dem 19. Jahrhundert einen
anschwellenden Strom an Gift und Dreck
entlieB. Auch die vielen Seitenarme der
Emscher wurden in zementierte Schmutz-
rinnen verwandelt.

Im Jahr 1901 kam es in Gelsenkirchen
zu einer Typhusseuche mit mehr als 200
Toten. Ein Mediziner warnte, der Fluss
des Grauens sei ,,schwarz durch einen Brei
aus Kohlen, Abgéngen der Stadte und Ab-
fliissen der Acker, manchmal so dickfliis-
sig, dass ein hineingesteckter Stock darin
unbeweglich stehen bleibt*.

Grundsitzlich geandert hat sich an der
Misere nichts. Bis heute sind die Ufer be-
toniert und mit Zaunen abgesperrt. Fach-
leute sprechen von einem ,Meideraum
hinter Stacheldraht.

Immer wieder werfen Anwohner Plas-
tikmiill in die Kloake, auch Gartenstiihle
oder Regenschirme. Im Herbst kommt
tonnenweise Laub dazu. Fir die Klarwer-
ke bedeutet das Schwerstarbeit.

Zuweilen treiben in den Fluten sogar
Leichen. An der Boschung rutschten Kin-
der ab, selbst Kampfschwimmer ertran-
ken. Der ,, Zeit“-Journalist Michael Holz-
ach fand hier den Tod, als er seinen Hund
retten wollte.
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Emscherlauf in Gelsenkirchen

Unter Tage
Verlauf des geplanten
Abwasserkanals Emscher

Kldranlage
Emschermindung

Mit alldem soll endlich Schluss
Bereits kurz nach der Wiedervereinigung
schlossen sich 19 Kommunen sowie zahl-
reiche Unternehmen in der ,Emscher-
genossenschaft” zusammen und entwar-
fen einen ehrgeizigen Plan. Ziel ist, den
Fluss und seine Nebenarme durch eine
Hightech-Kanalisation zu entlasten und
in Frischequellen mit blithenden Auen
zuriickzuverwandeln.

Am Oberlauf, auf den ersten 15 Kilo-
metern bei Holzwickede, ist das schon ge-
lungen. Das Uferpflaster wurde weggeris-
sen und der Lauf mit Griinzeug bepflanzt.
Biologen sichteten bereits Bachflohkrebse
und Schneckenlaich. Die Riickkehr des
Stichlings wird in Bilde erwartet.

Kldranlage

Dortmund-Deusen

Abwasserrohr

Pumpen

Seit einigen Wochen wird nun auch an
der Zentralader gebaut. Geplant ist eine
fast drei Meter dicke Abwasserleitung,
die unterirdisch iiber 50 Kilometer weit
bis nach Dinslaken am Rhein reicht und
den Schmutz aus allen Kapillaren aufneh-
men soll.

In Dortmund-Mengede stehen die Bohr-
trupps morgens um acht Uhr mit ver-
matschter Schutzkleidung in einem zwolf
Meter tiefen Schacht. Vor ihnen raspelt
sich eine Frise mit Metalldornen durch den
Untergrund. An einem Kran schwebt ein
18 Tonnen schweres Betonrohr in die Tiefe.

Stiick fiir Stiick entsteht so ein steiner-
ner Lindwurm. Am Ende soll er aus
20000 Segmenten bestehen.

Das Abwasser flie@t durch abschiissige
Rohre in Richtung Rhein.

In Pumpwerken wird das Wasser gehoben
und in den nachsten Rohrabschnitt geleitet.

Dabei durchlduft das Wasser insgesamt
drei Kldrwerke, die es reinigen.

Fiir menschliche Reinigungskrifte wird
diese Tube tabu sein - zu gefihrlich. Bei
plétzlichen Regengiissen kénnten die
Putzkolonnen darin ertrinken. Die Ein-
stiege liegen bis zu tausend Meter vonein-
ander entfernt.

Stattdessen sollen Serviceroboter die
Réhre warten, sdubern und darin Risse
orten. Entwickelt wurden die Gerite vom
Fraunhofer-Institut fiir Fabrikbetrieb und
-automatisierung in Magdeburg. Eines
der Ungetiime wiegt zwei Tonnen und
rollt auf abgespreizten Ridern. Mit Hoch-
druckdiisen spritzt es aggressive Schwefel-
bakterien weg.

Doch bis dahin ist es noch ein langer
Weg. ,,Zuerst mussten wir die gesamte
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Trasse nach Bomben absuchen®, erklirt
Stemplewski. Allein auf der Strecke zwi-
schen Bochum und Castrop-Rauxel sei
ein halbes Dutzend Sprengwaffen aus
dem Zweiten Weltkrieg zum Vorschein
gekommen.

Bei Diilmen stieBen die Arbeiter auf
ein Legionslager aus dem Rémischen
Reich. Dann wieder férderten sie germa-
nischen Hausrat oder einen MammutstoR3-
zahn ans Licht. All das kostet Zeit, ver-
zogert, behindert.

Weitere Schwierigkeit: Damit der Un-
flat ziigig abflieBt, muss das Zentralrohr
ein Gefille von mindestens 1,5 Promille
aufweisen. Das klingt nach wenig: Doch
so geneigt, wiirde sich der Kanal auf sei-
nem langen Weg zum Rhein 75 Meter tief
in die Erde wiihlen.

Deshalb braucht der Jauchestrom He-
bewerke. Geplant sind drei gigantische
Wasserfahrstiihle. Das Pumpwerk in
Gelsenkirchen (Kosten: iiber 500 Millio-
nen Euro) steht schon im Rohbau. Uber
eine schwankende Treppe geht es an bul-
garischen Eisenbiegern vorbei 45 Meter
hinab in die Tiefe. Aus den unfertigen
Betonwinden ragen Gerippe aus Edel-
stahl.

Hier unten, auf der Sohle, wird das
Abwasser als baustammdicker kotiger
Strahl ankommen, verquirlt mit Watte-
stdbchen, Feuchttiichern und unverrotte-

ten Slipeinlagen. Dann lzuft die Briihe in
gewaltige Kreiselpumpen und wird 35
Meter emporgeschleudert. Die Forder-
menge liegt bei 13300 Litern pro Sekun-
de. Die Pumpen kénnten in 13 Tagen den
gesamten Wannsee leeren.

Auch oberirdisch geht es brachial vor-
an. Viele Seitenarme der Emscher wur-
den bereits mit Bulldozern aus ihren Be-
tonbetten befreit. Auf einer Gesamtlinge
von 90 Kilometern sind griine Ufer ent-
standen.

Fast idyllisch wirkt eine renaturierte
Zone im Siiden von Dortmund. Noch
vor wenigen Jahren stand in der Senke
das Phonix-Stahlwerk. Die Emscher floss
in einem Rohr unter der Fabrik durch.
Chinesen kauften die Anlage und bauten
sie bis zur letzten Schraube ab.

Dann kamen die Flussbefreier und zer-
schlugen das Korsett. Die Emscher durfte
wieder miandern. In der Mulde bildete
sich ein See. An dessen Ufer entsteht der-
zeit ein Villenviertel.

Die Emscher - ein Fluss mit Wieder-
kehr.

4,5 Milliarden Euro stehen fiir das
Paradies-Projekt zur Verfiigung. Stemp-
lewski ist der Held der Wiederbegrii-
nung, der den alten Pesthauch aus dem
Pott vertreibt. In der Antike hitte er
wahrscheinlich den Augiasstall ausge-
mistet.

Zwar geben sich manche irritiert iiber
den Verlust an olfaktorischer Heimat. Was
seien Grillabende im Revier ohne den her-
ben Hauch der , Kottelbecke®, heifit es zu-
weilen sentimental. Doch die meisten sind
froh. Das Projekt lauft ohne Biirgerpro-
teste ab. Fertigstellung ist im Jahr 2020.

Den Kloaken-Managern wird aller-
dings auch danach die Arbeit nicht aus-
gehen. Weil unter Tage Abertausende
alte Schichte und leergerdumte Floze ein-
gestiirzt sind, haben sich im Revier rund
300 Quadratkilometer Erde gesenkt. Es
entstanden Kuhlen, manche sind bis zu
30 Meter tief.

In diesen Mulden flieBen die Biche
riickwirts, Regenwasser staut sich. Ganze
Stéddte drohen zu versumpfen. Damit der
Ernstfall nicht eintritt, miissen iiber hun-
dert Schopfwerke laufen — und zwar fiir
immer.

»Das sind unsere Ewigkeitslasten®, sagt
Stemplewski. ,,Wenn wir die Pumpen ab-
schalten, sauft der Ruhrpott ab.“

MATTHIAS SCHULZ

Video:

Von der Kloake

zum Luxus-See

Fiir Smartphone-Benutzer: Bildcode
scannen, etwa mit der App ,Scanlife”.
splegel.de/appa62012emscher




Artikel 5: Der Konig von Compton

as Album-Cover erzihlt schon die
D halbe Geschichte. Ein kleiner Jun-

ge sitzt da auf dem SchoR seines
Onkels, links noch ein Onkel, rechts sein
Opa, schwarze Balken machen ihre Ge-
sichter unkenntlich. Es ist eine Party-
szene. Auf dem Tisch stehen eine Milch-
flasche mit Kindernuckel und eine Fla-
sche Billigbier. Die Finger der Hand, mit
der sein Onkel ihn umarmt, sind zu einem
Gangzeichen ausgestreckt. Er sitzt heute
im Knast, lebenslang, der andere Onkel
auch, das Bild ist alt, daher die ver-
blichenen Farben. ,,Good Kid, M.A.A.D.
City* ist daruntergekritzelt, es ist
der Titel des neuen Albums von
Kendrick Lamar.

Dies ist die beste HipHop-Platte
seit langer, langer Zeit. Nach Jahren
der kiinstlerischen Stagnation hat
diese seltsame Musik, die artifiziell
und stilisiert ist wie kaum eine an-
dere populdre Kunstform und doch
immer behauptet, von der Wirklich-
keit der StraBen zu berichten, end-
lich wieder ein Meisterwerk hervor-
gebracht. Es handelt davon, wie aus
Kendrick Lamar, 25, dem Jungen auf
dem Foto, kein Gangster wurde.

Tatsichlich ist er nicht einmal ein
Gangsta-Rapper. Lamar, der neue
Star des amerikanischen HipHop,
der von ,,Good Kid, M.A.A.D. City“
in den USA iiber 240000 Stiick in
der ersten Woche verkauft hat, er-
scheint eher wie ein introvertierter
Erzihler, Ohne einen offensicht-
lichen Hit schildert er in zwolf in-
einander verwobenen Songs einen
Tag in seinem Leben. Wie er mit
seinen Kumpels herumhingt, die in
einer Gang sind, wie diese Freund-
schaft katastrophal schiefging, wel-
che Rolle das Rappen in seinem
Leben spielt.

Kendrick Lamar kommt aus
Compton, einem Stadtteil von Los
Angeles, dem wahrscheinlich am
starksten von Mythen iiberrankten
Ursprungsterritorium des HipHop.
Dort entstand in den spiten acht-
ziger Jahren der Gangsta-Rap, als
boser Witz iiber das soziale Elend
eines Viertels, durch das Crack und
Aids wie ein Feuersturm gefegt wa-
ren, dessen Bewohner sich vom Staat
verlassen und von der Polizei terro-
risiert fithlten.

Der Konig von Compton

popKrITIK: Das erstaunliche Album ,,Good Kid, M.A.AD. City™ des
amerikanischen Rappers Kendrick Lamar

Dort ist Lamar aufgewachsen. Sein Va-
ter war frither Mitglied einer Gang. Eine
seiner prigenden Kindheitserinnerungen
sind die Dreharbeiten zum Video des
2Pac-Klassikers ,,California Love“, Ken-
drick war acht Jahre alt, gedreht wurde
vor seiner Haustiir.

Heldengeschichten werden auf ,,Good
Kid, M.A.A.D. City“ nicht erzahlt, statt-
dessen geht es um eine dumme Schiefie-
rei und einen toten Freund. Prahlereien
iiber heife Frauen und dicke Autos sucht
man vergebens, die Gangster fahren mit
einem Toyota durch die Gegend, und die

Album-Cover, Rapper Lamar

ROGER KISBY / GETTY IMAGES.

wichtigste Frau im Leben der Hauptfigur
ist seine Mutter. Sie ruft an und fragt,
wann er endlich das Auto zuriickbringt,
einen Minivan — Kendrick hat ihn sich
geliehen, um eine Frau zu besuchen.
Auch die bekommt er natiirlich nicht,
stattdessen wird er von ihren Briiddern
verpriigelt. Dass Lamar und seine Kum-
pels nach einem Einbruch nicht erwischt
werden, ist reines Gliick und kein krimi-
nelles Konnen.

Auch wenn es so klingen mag: Nichts
daran ist satirisch. Kendrick Lamar be-
dient sich nur des alten Anspruchs des

HipHop, ,keepin’ it real®, und nimmt
ihn bitterernst. Denn was ist wirk-
lich? Die durchgedrehte Comic-Welt
der Superhelden-Rapper? Oder sein
Leben, seine Erfahrungen?

Dennoch liebt Lamar auch die
Rollenprosa des HipHop, immer wie-
der zitiert er andere Stiicke, fiir
Backseat Freestyle“ schliipft er in
die Rolle des Rap-Aufschneiders, der
davon triumt, sein Schwanz sei so
grofl wie der Eiffelturm, ,so [ can
fuck the world for 72 hours“. Ken-
drick ist fasziniert von den Ritualen
der Jungsbande, er sucht den Halt,
den eine Gang zu geben vermag.
Aber er ldsst sich davon in seinen
Selbstzweifeln nicht beirren.

Interessanterweise ist Dr. Dre, der
Vater des Gangsta-HipHop und seit
den frithen Neunzigern die prigende
Figur des Genres, auch der Mann hin-
ter ,,Good Kid, M.A.A.D. City*“. So-
sehr sich Lamar erzahlerisch von sei-
nen Vorgéngern absetzt — die Musik
hat die gleiche verkiffte Eleganz, die
gleiche tiefergelegte Langsamkeit.

Lamar selbst nennt sein Album
einen Kurzfilm. Eigentlich ist ,,Good
Kid, M.A.A.D. City“ aber ein Ro-
man iiber das Alterwerden, dariiber,
wie ein Junge seiner Familie entkom-
men will, seinen Freunden folgt, auf
den Strafen seines verriickten Vier-
tels aber in Gefahr gerit und so am
Ende zur Familie und auf den richti-
gen Weg zuriickkehrt.

Auf der diesjihrigen Frankfurter
Buchmesse hieB es, niemand habe
mehr den Ehrgeiz, eine ,great ame-
rican novel“ zu schreiben.

Stimmt nicht. Hier ist dieser Ro-
man.

TosiAs Rapp
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Artikel 6: Lyrelei in Kassel

SPRACHNACHRICHTEN Nr.52/Dezember 2011

Lyrelei

in Kassel

Jacob-Grimm- Pretstragenn Nora Gomringer begeisterte das Publlkum

eid ihr alle da?“ — Mit die-
S ser Frage begann Nora-

Eugenie Gomringer vor
und 400 Gésten in der Kasseler
itadthalle ihre mitreiende Dar-
sietung und gab mit so benann-
en Gedicht eine Kostprobe ihrer
fortragskunst. Der Journalist
l5rg Thadeusz wiirdigte die Leis-
ungen der 31-Jihrigen als ,Koni-
sin des Poetry Slam®. Damit hat

tag Vielfach usg\awchﬁahm
in emem Atemzug génmiﬂ:

Begomie eindrucksvoll mtdle
switontinche Darstellung des

die Jury einmal mehr bewie-
sen, dass der Kulturpreis Deut-
sche Sprache eine A

ihn richtig bearbeitet. Sie hat
gezeigt, dass es ein Vorurteil ist,

fiir zukunftsweisende kreative
sprachliche Leistungen ist. ,Nora
Gomringer erhilt den Jacob-
Grimm-Preis Deutsche Sprache
weil sie Gedichte geschrieben hat,
die zeigen, dass die deutsche Spra-
che ein Werkstoff ist, der gléinzen
und strahlen kann, wenn man

wenn behauptet wird, die jun-
gen Leute interessierten sich in
Deutschland nicht fir Sprache®,
erliuterte Helmut Gliick, Spre-
cher der Jury des Kulturpreises
Deutsche Sprache. Nicht zuletzt
stehe diese Form der Lyrik ganz

Links: Nora Gomringer und zweimal Jacob Grimm: auf dem
Preissymbol in ihrer Hand und auf dem Gemélde von Carlo
Joseph Begas. Rechts: Felicitas Schdck und Wolfgang Firstner,
Vorstandsvorsitzender der Deutschlandstiftung Integration.

Erhalt und die Weiterentwick-
lung der Wissenschaftssprache
Deutsch in seinem Fach einsetzt.
Fiir ihn ist es selbstversténdlich,
die Texte von Kant, aber auch
von Hegel und Schopenhauer, im
deutschen Origina] zu lesen, zu
ergriinden und in Seminaren zu
behandeln. Das ist 1e1der m vie-

1.1 Tiaoh

b ders fiir einen ver tli-

io-

len y

chen und schépferischen Umgang
mit unserer Muttersprache, ganz
im Sinne der Eberhard-Schock-
Stiftung. So sieht sich Gomringer
nach eigenen Worten fiir alle Ver-
treter der deutschen Slam-Szene
ausgezeichnet. :

Der Kulturpreis Deutsche
Sprache wurde in diesem Jahr
von der Eberhard-Schick-Stif-
tung und dem VDS zum 11. Mal
vergeben. Nora Gomringer ist die
zehnte Preistrigerin des Jacob-
Grimm-Preises Deutsche Sprache.

Der Begriff Poetry Slam ist
Sprachfreunden natiirlich ein
Dorn im Auge. Deshalb hatte
die Jury des Kulturpreises Deut-
sche Sprache im Frithjahr dazu
aufgerufen, ihr Vorschlage fiir
einen d hen Begriff zu -
den. Mehr als 400 Einsendungen
bewiesen Einfallsreichtum und

_ Sprachbewusstsein. Uberzeugt

hat am Ende das Wort Lyrelei, vor-
hi von Miriam Leh

aus Lelpng

Den Initiativpreis Dentache
Sprache erhielt der Philosoph Die-
ter Schinecker, der an der Univer-
sitat Siegen lehrt. Er bekommt
ihn daftr, dass er sich fiir den

nen in Deutschland inzwischen
anders®, so Glick: Der Preistri-
ger beschreibt das Dilemma in der
Wissenschaftssprache so: ,Durch
die Dominanz der englischen
Sprache meinen diejenigen, die
sie als Muttersprache sprechen,
sie miissten keine andere Spra-
che mehr erlernen. Und die, deren
Muttersprache nicht Englisch ist,
verleugnen aus Sorge um akade-
mischen Bedeutungsverlust ihre
eigene Muttersprache.”

Der Instltuhonenprels Deut-
sche Sprache ging an die Deutsch-
landstiftung Integration. ,Sie hat
es sich zur Aufgabe gemacht, Men-
schen mit Migrationshintergrund
zu bestérken, die deutsche Spra-
che zu lernen. Sie ist der Meinung,

‘dass die Beherrschung der deut-

schen Sprache die unvernchtbare

Grundlage fiir gelingende Integra

tion ist®, erlauterte Gliick. In‘ihm

Iﬂudatno hob Felicitas Schick von

der Eberhard-Schock-Stiftung her-
vor: ,Sprache ist der Schliissel, der

den Dialog zwischen unterschied-
lichen Kulturen ermoglicht. Und

Dialog ist der Schliissel, der Tole-
ranz und friedliches Zusammen-
leben ermoglicht.* Jirg Bonisch
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Artikel 7: Uber 7 Millionen Analphabeten in Deutschland

[10

SPRACHE UND POLITIK somreeseresss—

iiber 7 Millionen
Analphabeten in Deutschland

Alarmierend: Uber sieben
Millionen Menschen kénnen nicht
richtig lesen und schreiben.

ine Studie der Universitéit
E Hamburg bringt das wahre

AusmaB des Analphabetis-
mus in Deutschland ans Licht:
7,5 Millionen Menschen, mehr als
14 Prozent der Erwerbsfihigen,
kinnen nicht richtig lesen und
schreiben. Fast doppelt so viele,
wie bisher angenommen.

Zu den Analphabeten im enge-
ren Sinne gehéren iiber vier Pro-
zent der Bevolkerung. Diese
kiénnen lediglich einzelne Wor-
ter lesend verstehen und sch-
reiben. Beide Gruppen kénnen
alltdgliche Situationen in unse-
rer schriftgepriigten Welt kaum
meistern. Aus der Studie geht
weiter hervor, dass iiber 13 Millio-
nen der in Deutschland lebenden
Erwach die Rechtsel
bung, wie sie bis zum Ende der
Grundschulzeit unterrichtet wird,
nicht beherrschen. Diese Perso-
nen wiirden das Lesen und Sch-
reiben haufig vermeiden.

Die Ergebnisse ki einer

rei-

aktiven Wortschatz, ist es erfah-
rungsgeméB viel leichter, Fremd-
sprachen zu erlernen. Doch in den

‘vergangenen zehn Jahren ist der

withrend der ersten vier Schul-
jahre vermittelte Grundwort-
schatz von 1.100 Wortern auf 700
gesunken, bestétigt Josef Kraus,
Priisident des Deutschen Lehrer-
verbandes. So betréigt der Anteil
des Deutschunterrichts von der
ersten bis zur zehnten Klasse nur
16 Prozent an den Wochenstun-
den und liegt damit weit unter -
den Werten des Muttersprachun-
terrichts in Europa. In den gym-
nasialen Klassenstufen liegt der
Anteil des Deutschunterrichts
oft bei nur drei Wochenstunden.
Natiirlich darf man nicht die
ganze Schuld auf die Politiker
und Lehrer schieben. Die Eltern
haben ebenso Verantwortung, die
Sprachentwicklung ihrer Kinder
zu fordern.

- Bundesbildungsministerin
Annette Schavan und der dama-
lige Prasident der Kultusminis-
terkonferenz, Bernd Althusmann, -
haben Ende 2011 eine Strategie -
im Kampf gegen den Analpha-
beti vorgestellt. Mit einer

Bankrotterkldrung der deut-
schen Bildungspolitik gleich - in
einer Pressemitteilung des Bun-
desbildungsministeriums spricht
man von ,fehlender ausreichen-
der Grundbildung®. Ungeachtet
dieser Zustéinde werden Modell-
projekte wie die frithkindliche
zweisprachige Erziehung in Kin-
dergiirten, die Einfithrung der
Grundschrift (bzw. Abschaffung

dffentlichen Kampagne soll auf
die ungentigende Grundbild
aufmerksam gemacht werden.
Schavan stellt niichtern fest: Es
gibt Analphabetismus in Deutsch-
land in einer GréBenordnung, die
nicht mehr eine Nische darstellt.“
In einem ersten Schritt stellt der
Bund rund 20 Millionen Euro zur

- Verfiigung. Weitere 35 Millionen

Euro } aus dem Europii-

der Schreibschrift) und Lesen
durch Schreiben (bzw. .schreib,
wie du sprichst*) unbeirrt fortge-
setzt, obwohl sie umstritten sind.
Statt dem Nachwuchs sprachli-
che Kompetenz mit bewédhrten
erfolgreichen Lehrmethoden zu
vermitteln, werden die Kinder zu
Versuchskaninchen der inkonsi

tenten, foderalen Bildungspolitik.
Aufbauend auf profunde Deutsch-
kenntnisse mit einem breiten

schen Sozialfonds.

An der leo. — Level-One Studie
nahmen iiber 8.000 Personen im
Alter zwischen 18 und 64 Jahren
teil. Damit liegen laut Studien-
leiterin Anke Grotliischen erst-
mals belastbare Zahlen iiber den
Analphabetismus in Deutschland
vor. Jérg Bonisch

Zusammenfassung der leo.-Studie:
http://blogs.epb.uni-hamburg.de/leo/

Analphabetismus
und ungentgende
Grundbildung
missen enttabui-
siert und offentlich
diskutiert werden.

Foto: 8eg Banisch




Artikel 8: Architekten an einem Tisch
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Architekten an einem Tisch

Mal, dass Martin
Luther seine 95 Thesen an die
Tar der Wittenberger Schiossicir-
che schlug und damit die Refor-
mation einleitete. 2017 ist auch
das Abschlussjahr der Latherde-
kade, die seit 2008 mit Ausstel-
lungen, Tagungen und Preisen
an den Kirchenreformer erinnert.

Die Ubersetzung der Bibel, far
die er dem Volk aufs Maul schaute,
ist unbedingt ein Thema der
Lutherdekade. Die Verantwort-
lichen schlugen nun ein Projekt
var, welches weit iiber Luther hin-
ausgeht: ein Haus der deutschen
Sprache soll gebaut werden — mit
einer Ausstellung, mit Tagu.ngen
mit ei For
und eigener Bibliothek.

Die Stiftung Deutsche Sprache
plant ein solches Haus der deut-
schen Sprache seit 2001; eine
Netzversion ist bereits zu sehen
(unter: www.hausderdeutschen-

. sprache.eu). Aber es gibt dhn-

liche Projekte. Um sich einen
Uberblick” iiber die verschiede-
nen Bauvorhaben zu verschaf-
fen, luden der Germanist Prof.
Dr. Hans-Joachim Solms und der
Indogermanist Prof. Dr. Gerhard
Meiser (beide von der Martin-
Luther-Universitit Halle-Witten-
berg) im Juni zu einem Arbeitsge-
spréach nach Halle an der Saale.
AuBer der Stiftung Deutsche
Sprache (vertreten durch Vor-
standsmitglied Prof. Dr. Hel-
mut Gliick) und dem VDS (ver-
treten durch Geschiftsfiihrer Dr.
Holger Klatte) nahmen an dem
Arbeitstreffen teil: Ulrich Banse-
mer (Humboldt-Gesellschaft e.V.),
Prof Dr. Ludwig Eichinger (Insti-
tut fiir deutsche Sprache Mann-
heim), Dr. Stefan Rhein (Direk-
tor der Geschiiftsstelle ,Luther
2017%), Prof. Dr. Ralph Mocikat
(ADAWIS e.V.), Prof. Dr. Uta See-
wald-Heeg und Prof. Dr. Ulrich
Enoop (Neue Fruchtbringende
Gesellschaft zu Anhalt/Kéthen).
Die Teilnehmer stellten jeweils
ihr  Hausprojekt® vor. IDS-Chef
Eichinger begriiite das Vorha-
ben und erklérte, dass das Insti-
tut fiir deutsche Sprache ein sol-
ches Haus auch inhaltlich, z. B.
mit Datenbanken oder Dialekt-
aufnahmen, unterstiitzen wiirde.
Dem VDS war wichtig, dass es ein
Haus fiir die gesamte Sprachge-
meinschaft wird und nicht aus-
schlieBlich akademisches Pub-
likum anspricht. Die Stiftung
Deutsche Sprache stellte finan-
sinlle Fratarsbat in Aussicht
Die = Fruchtbringende Gesell-
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Mit dem Logo.Luther 2017 -

500 Jahre Reformation” konnen
alle Akteure der Lutherdekade
landesweit und international
werben. Weitere Informationen bei
der Geschéftsstelle Luther 2017”in
Lutherstadt Wittenberg sowie auf
der Netzseite www.luther2017.de

schaft hob die Bedeutung Mit-
teldeutschlands beim Herausbil-
den der deutschen Sprache hervor
und verwies aufeigene Vorhaben
wie das Projekt ,StraBe der deut-
schen Sprache®.

Wie ein ,Haus der deutschen
Sprache® aussehen und was
darin zu sehen sein kiénnte —
dazu kamen viele Ideen zusam-
men. Sogar iber einen Stand-
ort des Hauses diskutierten die
Teilnehmer: Berlin? Wittenberg?
Kothen? Mannheim? Mehrere
Stédte hitten Anspruch darauf.
Deswegen griindetén alle Betei-
ligten die Interessengemein-
schaft ,Erlebnis Deutsche Spra-
che®. Die Sprachwissenschaftler
Solms und Meiser erkliirten sich
bereit, ein Koordinationsbiiro ein-
zurichten.

Ob diese Beschliisse ausrei-
chen, um im Verlauf der Luther-
dekade bis 2017 noch einen
Grundstein fiir das eine Haus
der deutschen Sprache zu setzen,
ist fraglich. Aber immerhin sitzen
nun alle Architekten fiir ein sol-
ches Haus an einem Tisch.

Das nichste Mal treffen sie
sich im Friihjahr 2013.
iy hok
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ur sprachlich strukturierte
und priizisierte Erkenntnisse
konnen wir verstehen und anderen
verstindlich machen (kommuni-
zieren®). Dies gilt nicht nur fir
geistes- und kulturwissenschaft-
liche, sondern auch fiir naturwis-
senschaftliche Erkenntnisse. Die
Sprache, in der wir unsere Beob-
achtungen zunéchst selbst verste-
hen und dann anderen verstéind-
lich machen wollen, bildet die
Wirklichkeit nicht ,einfach wie
ein Objektiv ab. Vielmehr stehen
Sprache und Erkenntnis hinsicht-
lich Bildhaftigkeit, Struktur und
Tiefenschiirfe in einem produk-
tiven Verhiltnis gegenseitiger
Abhingigkeit. Deshalb ist keine
Sprache lediglich Kommunikati-
onsmittel, immer ist sie auch ein
Instrument intuitiver Erkenntnis.
Stindig, heute vermutlich
intensiver denn je, sind gerade
Naturwissenschaftler auf der
Jagd nach neuen, theoriegestiitz-
ten und dennoch anschaulichen
Sprachbildern. Nur sie erschhe-
Ben den Weg zum Ver:

systemahachen Wissens atrebt,
unbedingt das erk

inhaltliche Quahtét unserer For-
hung und Lehre Schaden nimmt,

7 |

Was wird aus Deutsch
als Wissenschaftssprache?

* Von Prof. Dr. med. Ralph Mocikat und PD Dr. rer. nat. Hermann H. Dieter

kam Er war an mehreren Bun-

Potenzial mehrerer Sprachen
nutzen. Jedenfalls begann der
beispiellose Siegeszug der empi-
rischen Wissenschaften in der frii-
hen Neuzeit genau dann, als sie
sich von ihrer Universalsprache
Latein ab- und den groBen Volks-
sprachen zuwandten.

Heute dagegen verordnet
sich der Wissenschaftsbetrieb
erneut ein Einheitsidiom; nim-
lich ein nach Lexik und Gram-
matik stark reduziertes Englisch.
Er tut dies mit geradezu totalitd-
rem Anspruch. In keinem anderen
Bereich ist die Verdrangung der
deutschen Sprache bereits so weit
fortgeschritten. Eine einheitliche
Sprache fiir die weltweite Ver-
standigung und fiir international

unser Land als Ausgangspunkt
von Kreativitdt an Prestige ein-
biift und als solcher bald kaum
mehr wahrgenommen werden
diirfte.

Im Jahre 2005 fand sich des-
halb eine Gruppe von Wissen-
schaftlern; die diese Entwicklung
nicht mehr unwidersprochen hin-

h wollte. Insb e war-
nen sie vor dem Missverstindnis,
allein der Gebrauch der engli-
schen Sprache biirge fiir Inter-
nationalitét. Stattdessen fordern

hérungen beteiligt, wo
sn:h die Abgeordneten stark fiir
das Thema interessierten. Eine
parteiiibergreifende Bundestags-
Initiative scheiterte jedoch bis-
lang aus unbekannten Griinden.
Auch das Auswiirtige Amt initi-
ierte eine Gespréchsrunde zu dem
Thema. In zahllosen Podiumsdis-
kussionen, Presseverlautbarun-
gen, Interviews und Tagungen
konnte der ADAWIS seine Posi-
tion verdeutlichen, z. B. auf meh-
reren Kongressen in Kooperation
mit dem Goeth&[nshtut und dem

sie Konzepte einer diffe ten
Mehrsprachigkeit, in denen auch
das Deutsche weiterhin seine
Rolle zu spielen habe. In Sorge
um den Status der deutschen
Wi haftssprache trat die

Publikationen ist natiirlich zu -

begriiflen. Jedoch wird inzwischen
auch im internen Wissenschafts-
betrieb — selbst in Besprechun-
gen mit ausschlieBlich deutschen
Muttersprachlem oder gar in
Ver emien — auf Eng-

immer komplexerer Sachverhalte.
Die besten Begriffssysteme wur-
zeln in der Alltagssprache und
wirken — gegebenenfalls nach
fachspezifischer Prizisierung und
Umdeutung — bereichernd auf sie
zuriick.

Allerdings bildet jede Sprache
die Wirklichkeit in einer (noch)
mcht ob]ekt:werenden Knmmu-

lisch verhandelt; Forderantriage
z.B. beim BMBF miissen in eng-
lischer Sprache eingereicht wer-
den; immer mehr Studiengii

Gruppe mit einem Thesenpapier

an die Offentlichkeit. 250 Person- -

lichkeiten unterzeichneten seit-
her ihre Sieben Thesen zur deut-
schen Sprache in der Wissenschaft
und entfachten erhebliche positive
Resonanz in den Medien und der
Politik (www.7thesenwissenschaf
tssprache.de). Einige Unterzeich-
ner sowie weitere Sympathisanten
griindeten 2007 den Arbeitskreis

werden auf Englisch umgestellt;
und selbst schon in Grundschu-
len werden Sachféicher ausschlieB-
lich in englischer Sprache unter-
richtet. Gastakademiker, die mit
guten Deutschkenntnissen zu uns

- und Erkenntni

verlieren diese withrend

intuitiv anders ab. Deshalb sollte
hierfiir auch jede empirische Wis-
senschaft, die auf ihrem Gebiet
nach einer umfassenden Theorie

ihrer Titigkeit in Deutschland.
Dies alles hat zur Folge, dass die
deutsche Sprache ihre Wissen-
schaftstauglichkeit verliert, die

‘I’n Deutsch]an

dg'lbt esm;ttlerweihmehr ] ;

d n, sondern
lenden Deutschkenntnissen. Und d jéhlenihmn glan es-
halb, weil sie in Deutschland nicht auf Deutsch studieren. wk

Deutsch als Wissenschaftsspra-

D 1 Akad hen Aus-
tauschdienst (DAAD).

Weite Kreise (an)erkennen das
Problem inzwischen durchaus. Es
ist nicht mehr ,tabu® iiber es zu
sprechen. Auf Ignoranz, ja Wider-
stand treffen wir allerdings nach
wie vor selbst bei transdisziplin-
ren Fachgesellschaften und Wis-
senschaftsforen sowie bei Verlagen
und einigen Wissenschafts- und
Bildungsbehsrden. Andererseits
gibtes mzwmchen zahlreiche Stel-
lungnah d und
Empfehlungen, z.B. vom DAAD,
die den AusschlieBlichkeitsan-
spruch des Englischen in Frage
stellen Hierher gehiren auch dle

che (ADAWIS) e.V. Ert h

fehl  der Hoch

v. a. aus Natur- und Ingenieurwis-
senschaftlern aus dem deutschen
Sprachraum, doch auch weitere
Berufsgruppen sind vertreten.
Die Sprache von Forschung und
Lehre ist ndmlich nicht nur eine
Sache der Universitiiten und For-
schungseinrichtungen, sondern
auch der Schulen, der Medien
oder all derer, die wissenschaft-
liche Erkenntnisse gesellschaft-
lich verantwortlich nutzen wollen,
sei es in Firmen, Kliniken, Arzt-
praxen oder anwendungsnahen
Forschungseinrichtungen.

Der ADAWIS kooperiert mit
Sprachinstitutionen, Wissen-
schaftsorganisationen und der
Politik sowie mit ausldndischen
Initiativen, die fiir ithre Sprach-
rdume #hnliche Ziele verfolgen.
So konnte er in den zuriicklie-
genden Jahren dazu beitragen,
dass sich Offentlichkeit und Poli-
tik des Problems bewusst wurden
und eine Folgediskussion in Gang

rekturenkonferenz (HRK) vom
November 2011 zur ,Sprachen-
politik an deutschen Hochschu-
len®, die sich ebenfalls fiir differen-
zierte Mehrsprachigkeit-und den
Erhalt des Deutschen.in den Wis-
senschaften aussprechen und an
deren Fnrmuliezmg der ADAWIS
mitwirken konnte.

Taten, die den Worten nun fol-
gen miissten, sind indes noch sel-
ten. Namentlich dem HRK-Papier
wiinschen wir breite und baldige
Beachtung. Es ist erstaunlich, mit
welcher Hartnacklgkelt viele Ent-

#iger alle Empfehl
gen und empirischen Studien zur
Forderung der Mehrsprachigkeit
im Wissenschaftsbetrieb bislang
mit (hilflosem?) Schweigen iiber-
gehen.

Arbeitskreis Deutsch als
Wissenschaftssprache (ADAWIS) e.V.,
Berlin/Miinchen/Drésden
www.adawis.de
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DEUTSCH IM WANDEL

Die teuerste

Von Kay Tangermann

as kostet jeden Monat Milli-

onen Euro, ist prasent in all-
len Medien und bleibt dennoch ein
Ratsel? Es sind die Speerspitzen
der Anzeigen-, Radio- und TV-Wer-
bung, die Werbeslogans!

Justus von Liebig erfand das
Rezept, einen Ochsen solange ein-
zudampfen, bis er in eine Dose
passte. Ein passionierter Tex-
ter, der die deutsche Sprache zur
Geliebten hat, kann die Werbe-
botschaft verdichten, dass sie zu
einem Slogan und zum Mono-
gramm ihres Inhalts wird.

Ein Unternehmen, das zu
80 Millionen Menschen spre-
chen will, wird sich darum,
meint der Laie, die intelligen-
testen und einfallsreichsten Tex-
terfinnen Deutschlands holen.
Schliesslich kostet eine vierfar-
bige Doppelseite in der ADAC-
Motorwelt 225.000 Euro, im
SpieceLl 121.000 Euro, im STERN
120.000 Euro und im Manager-
Magazin 48.000 Euro! Eine Wer-
beminute im Fernsehen liegt bei
100.000 Euro. In Sekunden muss
der Slogan die Werbebotschaft
in nuce kommunizie-
ren. Verbraucher sind
wie Kolobris - sie halten

Schlecker, weil er durch sein pro-
vokant, kalauerndes Denglisch
im Gediichtnis hingen bleibt und
kontroversen Gespréchsstoff lie-
fert“. Und weiter: ,Zweck eines
‘Werbespruchs ist es nicht, einen
Beitrag zur Bereicherung oder
Reinhaltung der deutschen Spra-
che zu liefern.“ Schlimmer konnte
sich die untergegangene Firma
nicht bloBstellen. Eines hatte sie
allerdings tibersehen: Seit Jahren
wirbt die TeLEKOM mit dem Spruch
,Vor Ort — Fiar Sie”.

Schlecker war keine A
im Gegenteil, wie sehr die Stum-
mel- und Stammelsprache in der
deutschen Werbung zugenommen
hat, zeigen diese Beispiele:

Beliebt, wo immer man hin-
schaut, ist das Adverb ,So”, Soo!
Muss Technik™ lasst die Firma
Saturn raten. Sie halt diesen
Satztorso fiir den Ausdruck fiir
Leidenschaft und Faszination fiir
technische Innovation®.

Die Tarcosank erkliirt lapidar
in falschem Deutsch: ,So geht
Bank heute®, ein Forp-Hind-
ler verspricht ,So geht gilinstig®.
Und Movenrick folgt: ,So kann
Eis sein®.

1

Wenn die Sprache nicht stimmt,

cinen Momentinne—und 50 ist das, was gesagt wird,

wenden sich dem niichs-

ten Ereignis zu.
Doch was zeigt die
Realitiat? Sprachlosigkeit, Ver-

standnislosigkeit und die Hilflo-
sigkeit, selbst einfachste Fakten
zu veranschaulichen. Dennoch
erwarten viele Firmen von ihren
potentiellen Kunden, oft abge-

nicht das, was gemeint ist ...

Auf  Zigarettenautomaten
liest man: ,Mit Karte, ohne kom-
pliziert*. Zu diesem deformier-
ten Deutsch passt: ,EuRocarD —
Deutschlands meiste Karte®.

Auch bei Vivesco-Apothe-
ken k unsere Sprache auf

lenkt von der allgeg: drtigen

Infoflut, mit der groBten, nicht zu

erschiitternden Selbstverstind-
lichkeit, dass sie nichts Besseres

zu tun haben, als das Rétsel threr

Leerformeln, Kalauer und Satzru-
dimente zu lésen.

For You. Vor Ort.“ Konnte man
Anfang 2012 an den SCHLECKER-
Léden lesen. Dies, so ihr Spre-

her _sei eine pptimale Parole far

Kriicken daher: ,Wir wollen Sie
gesund®.

Der Mepiamargr erklirte das
Schwein zur Symbolfigur sei-
ner Preispolitik und teilte seinen
Kunden mit: ,Saubillig und noch
viel mehr. Gekront wurde diese
umfassende Aussage von einer
Schlagzeile in 4 cm hohen Buch-
staben: _Da Sau her!®. Wundert

sich noch jemand, dass der Berufs-
stand der Werber auf der unters-
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Anzeigen gern auf Englisch an:

,Nonstop you“ lautet die Kern-

ten Stufe der sozialen Werteskal
steht? — in der Nachbarschaft der
Staubsauger-, Versicherungsver-
treter und Politiker.

Die Firma Samiva preist ihre
teuren Betten in fehlerhafter
Rechtschreibung an: ,ich schlafe
lebensenergie“. Selbst die seman-
tisch richtige Form ,Ich
erschlafe Lebensenergie®
wire nichts als trivialer
Gemeinplatz, denn jedes
Kind weiB, dass schlafen
regeneriert.

Deér Baumarkt PRAK-
TIKER, derzeitig nicht sehr erfolg-
reich, fasst sein Credo in drei
kurze Worte: ,Machen macht
groB®. Interpretieren darf dies
jeder Kunde, wie er will.

Die PosTeaNk muss eine heim-
liche Liebe fiir die Ica AG hegen.
Uber dem braven Kinderreim:

Das Lufthansa-Service-
center, um Erklarung dieser bei-
den verlorenen Warter gebeten,
kannte weder die Anzeigen, noch
vermochte es, diesen Slogan zu
deuten. :

Eine mitreiBende Schlagzeile
oder einen brillanten Slogan zu
schreiben — wenn man es kann —
ist oft schwer. Viel leichter ist es,
einen Slogan zu schreiben, wenn
man es nicht kann. -

Alle, die es angeht, brauchten
nur Konfuzius zu lesen: ,Wenn die
Sprache nicht stimmt, so ist das,
was gesagt wird, nicht das, was
gemeint ist, und die Werke kom-
men nicht zustande. Also dulde

- man keine Willkiir im Denken!*

Wer vom Verbraucher, dem in
der Bilderflut fast ertrinkenden
Mediensklaven von heute, noch
gehort und verstanden werden
will, fiir den gilt: Je komplizierter
die Welt wird, desto klarer, infor-
mativer und versténdlicher miis-
sen die sprachlichen Mittel sein,
ihr zu begegnen!

Kay Tangermann st Inhaber
einer Werbeagentur in Hamburg.
www.tangermann de
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